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REPUBLIQUE DU CAMEROUN ' REPUBLIC dF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie : Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET | .-
DU DEVELOPPEMENT URBAIN MINISTRY OF HOUSING AND
_ URBAN DEVELOPMENT

A F}%‘ D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N 00 7 L¥AONOMINHDUICIPMI2023 DU.0 8 1AT o3

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES .
PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAQOUNDE - NSIMALEN
(SECTION RASE CAMPAGNE) PHASE I (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

Contractante, lance en procedure {ii urgence un AE élid'Offres National Ouvert pour les travaux
letonn_s .an betop armé 3 lautoroute Yaoundé Nsimalen.

Le Ministre de ['Habitat et ) dt du Developpemeé; Urbain, Maftre d'Ouvrage et Autorité

de constructton des passerelleszha

¥n 5
2- Allotissement W

Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres sont en lot unique.

3- Consistance des travaux )
Les travaux & réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
v Travaux dinstallation de chantier ;
v Travaux de terrassement et nettoyage ;
v Travaux de Génie Civil ;

NB : Les détails sont précises dans le CCTP.

4~ Participation et origine
La participation au présent Appel d‘Offres est ouverte aux entreprises ayant leur domicile ou
leur siége social au Cameroun et disposant d’une expérience avérée dans le domaine concerné.

5- Financement
Les travaux objet du présent Appel d‘Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercice 2023 ;

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411.

6- Montant prévisionnel
Le montant prévisionnel des prestations de la phase I est de 500 000 000 FCFA.



7- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres enr version physique peut étre consulté aux.hetres ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de |'Habitat et du
Développement Urbain, sis.-au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 a
Yaoundé et la version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses

http:/ /www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm dés publication du

présent avis.

8- Acquisition du dossier d'appel d’offres
Le Dossier d’Appel d‘Offres peut étre retiré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés)
sise au 9@ étage porte 09T02 de I'immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur
présentation d’une quittance originale de versement d’'une somme non-remboursable de deux
cent mille (200 000) FCFA payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisition du

dossier d'appel d'offres.

9- Présentation des offres
Les documents constituant I'Offre seront répartis en trois volumes ci-apres, places sous simple
enveloppe dont : gy
1) i3
> L'enveloppe A contenant les plece@mmlst;\v;es (volume 1)
» L'enveloppe B contenant I'Offge Techmque (volu me\2)
> L'enveloppe C contenant ['Offfe’ Fna c1ere“(volume ﬁ)

{E _'[‘ .‘:"' 1 W BR L
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Toutes les piéces constitutives des ‘\Gf,\fres (Envéjlgppes/,A B et C), seront placées dans une
grande enveloppe extérieure scellée po>tan\flir3,qﬁ rﬁent la mention de [‘Appel d'Offres en
cause. \-30 T
Les différentes piéces de chaque Offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparees par

des intercalaires de couleur identique.
10- Remise des offres

Chagque offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir sous plis fermés, a la Direction
des Affaires Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain (2éme étage de I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU,
situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges),
au plus tard le 0.5 JUIN 2023 3 13 heures, heure locale. Les Offres déposées contre

récépissé devront porter ta mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

NO.O0 7 ﬁkf 'ZJA@NOIMINHDUICIPM/zozs pu 09 HAL 207
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES
PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE ~ NSIMALEN (SECTION
RASE CAMPAGNE) PHASE |

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023.



NB : Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB devra &tre
transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde »,
en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

Pour [a soumission en ligne, I'offre devra etre transmise par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS au plus tard le [ b Ul 2023 ] a [13 heures, heure locale].
Une copie de sauvegarde de Joffre enregistrée sur clé USB devra étre transmise
sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
la mention ci-dessus dans les délais impartis. :
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;

e 15 MO pour I'Offre Technique ;

» 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers a transmettre.]
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11~ Caution de soumlssién TIPS :\\ .
Chaque soumissionnaire devra OInCJ,re & ses™pigces administratives, un cautionnement
provisoire délivré par un etabllssement bqncalte de p|re‘fn|er ordre ou compagnie d’assurances

l By
agréé par le Ministére en charge des Fnances,mdo t le montant est de dix millions
(10 000 000) de FCFA et valab[e ‘pendant trente,» (30) jours au-dela de la date originale de
validité des offres. Sous peine de rejet a?le EEEE',@" ent provisoire devra étre impérativement

produit en original datant d'au p[us trols: (032 |s

12- Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.
Elles devront obligatoirement étre datées d’au plus trois (03) mois ou établies postérieurement
a la date de publication de I'avis d'appel d'offres.
Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera

déclarée irrecevable.

13- Ouverture des plis
Elle se fera en un temps. L'ouverture des offres administratives, techniques et financiéres aura
lieule _0 6 JUIN 2023  a partir de 14 heures, heure locale, par la Commission Interne de
Passation des Marchés du MINHDU.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a la séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix dliment mandatée.

14~ Délai d'exécution
Le délai d'exécution est de cinq (05) mois et prend effet a compter de la date de notification
de l'ordre de service de démarrage des travaux.

: A



15- Criteres d’'évaluation des offres

15.1. Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants !

a) Absence de la caution de soumission a [t ouverture des plis ;

. b) Non-production au-deld du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation
dfiment notifié au soumissionnaire, d'une piéce administrative jugée non conforme ou
absente ;

¢) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

d} Absence de I'Attestation de visite de site signée sur I'fionneur par le soumissionnaire ;

e) Absence dun Chef de Projet ayant les qualifications suivantes:

o Formation : ayant au moins BAC+5 en Génie Gvil;

o Expérience Génerale : ayant au moins dix (10) ans ;
. o Expérience Spécifigue : ayant occupé le poste de chef de projet dans au moins un
' (01) projet de construction d'ouvrage dart.

) Présence du dipldme et du curriculum vitae dun fonctionnaire en activité, sans un
document justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou au
Ministre de son administration d'origine ;

g) Non possession de 80% du matériel en propre (12 sur 15) ;

A} Non-conformité du modéle de soumission ;

i) Omission d’une piéce de l'offre ﬁnancuer ‘",‘,;‘j;;;\\

j} Omission d'un prix unitaire quantl e'dansmlev BEU qu\DQE ou SDPU ;

k) Absence dune déclaration sur /ﬁah/neur de no%ab ndon d'un chantier au cours des
trois derniéres années ; fro orind BV \

) Absence d'une capadité fi nancrere\d f%montant dé trws cent millions (300 000 000) de
FCFA au moins délivrée par 1a banque ot est dom/c‘/be le compte du sournissionnaire ;

m) Absence d'atr moins une référence day S@S_L‘Lc?g'ﬁf vde construction douvrage dart d'un
montant supérieur ou ega/ a quatr;‘ cenf.?%ibﬂ) millions de FCFA (premiére et derniére
page du marché enregistré accompagnées des PV de réception provisoire ou
définitive) ;

n) Absence d'une réeference en construction de passereffe d'un montant supeﬂeur ou égal
8 200 milfions (premicre et derniére page du marché enregistré accompagnées des PV
de réception provisoire ou définitive) ;

o) Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copries uniquement.

-

15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

8) PréSEaLIoN ......ouoeviereeerrsssesrsssons 02 critére

D) REfEreNCES  .nvvreeveceresvaeiesvannenns 02 critéres

¢} Personnel dencadrement ............covvvvirisne 17 critéres

d) MEhodoIOGie .....u.coernevanecirevnne 04 criteres
TOTAL.ccos v ssrsmnsrsessrmsnsssns e sesnsnnnssnninnnn 25 Critéres

B : la non satisfaction d‘au moins 75% des critéres essentiels (soit 19/25) entraine

I"élimination pur et simple de l'offre du soumissionnaire.
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel

d'Offres (RPAO) et repris dans la grille d’évaluation.

7
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16- Attribution
L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée
la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

17- Durée de validité des offres
Les soumissiannaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a
partir de la date limite fixée pour la remise.des offres

/’o“‘l SN

18- Rense:gneme}lts complementalres
18.1. [Les renseignements co plementau‘es d’ or‘dre }echnlque peuvent étre ‘obtenus 2 aupres de ™
la Direction des Qpérations Urbetmes)du Mlnlstere rde I'Habitat et du Développement Urbain,
sise au 7¢& étage-porte 06 de lummeuble\mlmstenel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux
heures ouvrables ou \llgﬂg‘rj;}(ﬁly[a / plateforme COLEPS aux adresses :

http://www.marchespublics.cm et Btp% 7.bubliccontracts.cm.

18.2. Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au
MINMAP aux numeéros suivants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

18.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probleme '

lié .3 I'utilisation de [a plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237)
222 238 155 [/ 222 235 669 ou écrire a ['adresse email dsi@minmap.cm.

- e

19- Additif de I'appel d’offres e e et

Le Ministre de |'Habitat et du Développement Urbain se réserve Ie droit, en cas de nece55|te_.
d‘apporter toute autre modification ultérieure utile au présent appel d'offres.

20- Lutte contre Ia corruption :
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le
MINMAP ou envoyer un SMS aux numeéros suivants : 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

Yaoundé, le 09 HAI 2023

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM
- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
g&fg:f;‘;i;?ﬁfﬂ&ﬂ MINISTRY OF HOUSING AND
. . URBAN DEVELOPMENT

' _\\,ﬂ OPEN NATIONAL TENDER .
nO00076 %3 JAONO/MINHDU/CIPM/2023 OF - () § MAT 2073
FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS OF REINFORCED
CONCRETE PEDESTRIAN BRIDGES AT THE YAOUNDE — NSIMALEN
' HIGHWAY (RASE CAMPAIGN SECTION) PHASE I (IN EMERGENCY
PROCEDURE). FINANCING: PIB MINHDU — FISCAL YEAR 2023

1. Subject of the Bid Invitation

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting
Authority, launches in emergency procedure an Open National Call for Tenders for
the construction works of the pedestrian bridges to the Yaoundé Nsimalen

highway. (Rural section) Phase L.
ZZaOUF
2. Allotment &)

/ ﬁ
The works covered by thls*fCa Yor I, en\derq\are grouped into one piot.

3 W S/{\ £y
gk 3N » 1_ 3
3. Content of work Léi g 9 r!

The work to be carried out under this contract includes:
eS| LY
v' Site installation works; s S
v" Earthworks and cleanlng, )
v Civil Engineering Works;

N.B: The details are specified in the CCTP.

L-e

\‘3
>

4. Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to companies having their base or
registered office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

5. Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by PIB MINHDU - fiscal

Year 2023.
IMPUTATION: 57 38 111 01 441110 523411.

6. PROVISIONAL AMOUNT
The provisional amount is 500 000 000 CFA francs.

7. Consultation of the Bidding Document

The hard copy of the tender document may be consulted during working hours,
upon publication of this tender invitation, at the Department of General Affairs
(Contracts service) of the Ministry of Housing and Urban Development located on

1o
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" the Sth floor-door 02 of the ministerial building N°1 (in front of Central Post -
Yaoundé) and the soft copy on the COLEPS platform at the addresses
http://www.marchespublics.cm and - http:/ /www.publiccontracts.cm
upon publication of this notice.

8. Acquisition of the Bidding Documents

Bidding Documents may be consulted and obtained upon publication of this Bid
Invitation at the Department of General Affairs of the Ministry of Housing and
Urban Development (Contracts Service) located at the 09 floor, door 09702, of
Ministerial Building No.1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of a
receipt testifying to the payment of a non- refundable sum of XAF 200 000 (two
hundred thousand francs) payable to the Public Treasury for the costs of
_ acquiring the tender dossier.

9, Presentation of bids
Bids shall be presented in the following three volumes, in an envelope as such:

v Volume A: administrative documents (Volume 1) ;

v" Volume B: Technical bids (Volume 2) ;

¥ Volume C: Financial bids (Volume 3).
All components of the Bids (volumes A, B and C) shall be in a large sealed
envelope [abeled only with the /name ‘othT@:B:d in question.
The Different documents of, /each*Bld sha[licbe numbered following the bidding
document order and separated W|th gdentlcal‘color dividers.

e YU 2

10. Submission of Bids ‘\\ / J
Each Bid, drafted in French Or: Enghsh,vm 07 'coples including one original and 06
copies labelled as such shall be“fo?War‘ded to the Department of General Affairs
(Contract Service, Bids Office) of the Ministry of Housing and Urban Development
located on the the 2nd floor of the PDVIR project/MINHDU building,
behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (white building with red
balcony), latest on _0 6 JUN 2023 at 1 p.m, local time. And shall be labeled
as follows:

OPEN NATIONAL TENDER

ne0 00 7 5B 15 aono/MINHDU/CIPM/2023 OF 09 HAI 2023
FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS OF REINFORCED
CONCRETE PEDESTRIAN BRIDGES AT THE YAOUNDE — NSIMALEN

HIGHWAY (RASE CAMPAIGN SECTION) PHASE I IN EMERGENCY
PROCEDURE.
3 0Ok ok ok o ok ok ke K kol sk R R sk Rk sk ok
FINANCING: PIB MINHDU — FISCAL YEAR 2023
“TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION”

NB: A registration copy of bid in the USB Flash (one per bid) should
be transmitted on scelling envelope with clear indications.



For onilne submlssmn the b:d W%?}be submitted by the bidder on the
COLEPS platform no later than l at [13H]. A backup copy of the offer
stored on a USB key must be transmltted under sealed cover with a clear and
legible "backup copy", in addition to the above mention within the time limits.
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and
constitute the offer of the bidder are as follows:
» 5 MB for the Administrative Offer;
« 15 MB for the Technical Offcr;
« 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats are:
» PDF format for textual documents;
» JPEG for images. -
The candidate will use compression software to reduce the size of the files

to be transmitted.]

11, Provisional guarantee
Each bidder shall enclose in their administrative documents, a provisional
guarantee issued by a first class banking institution or insurance company
approved by the Ministry in charge of finances the amount of which is ten million
(10,000,000) CFA francs, and valid for 30 (thirty days after the bid validity.
Under pains of rejection, the prov:s;oquuguarantee must be produced in their

original, dated no more than threg” menfm

R t\\

o5 SIS EAR
12. Bids admissibility EE H‘Lj w}} Ay

Subject to rejection, only ongmg[s oft e-F qwreq, admlnlstratlve documents or true
copies certified by the issuing autho 1tg s shall be'gccepted, in accordance with the

DEaM®

specifications of the Special TenderKe \Jat! nS,( PAO).
They must be dated not more than three months or issued after the publication

date of this Bid Invitation.
Any offer that does not comply with the requirements of this notice and the Call for

Tenders Document will be declared inadmissible.

REC@

13. Opening of bids
The opening of bids shall be done in a single phase; it shall take place on

Q.6 JIH 2023 as from 2 p.m., local time, by the Internal Tenders Board of the
Ministry of Housing and Urban Development meeting on the 2nd floor of the
PDVIR project/MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-
Yaoundé (white building with red balcony).

Only bidders or their duly authorized and well informed representatives shall

attend this session.

14. Execution deadline
The maximum deadline for the execution of the works shall be five (05) months

and takes effect from the date of notification of the work start-up service order.

12
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15, Evaluation criteria

15.1. Eliminatory criteria

The qualifying criteria are as follows:

a) Absence of the bid bond at the opening of the bids;

b) Non-production beyond the 48-hour pericd after the opening of the bids or after
finding duly notified to the tenderer, of an administrative document deemed non-~

compliant or absent;
c) False statement or falsified document;
d) Absence of the Site Visit Certificate signed on honor by the tenderer;
e) Absence of a Project Manager with the following qualifications:
o Education: having at [east BAC+5 in Civil Engineering;
o General Experience: having at least ten {(10) years;
o Specific Experience: having held the position of project manager in at least
one (01) engineering structure construction project.
f) Presence of the diploma and curriculum vitae of an active civil servant, without a
document justifying his layoff signed by his user Minister or the Minister of his

administration of origin;
g) Absence of authorization to warleat: ﬂaght;fo nall assembly personnel issued by

an organization approved by the/State oﬁCameroo?n\(APAVE or SGS);
h) Failure to own 80% of the equ1pment (12 out @ 15),

i) Non-conformity of the bid template
/ DQE or SDPU;

j) Omission of a document from t{le fi nanaa[ offe

k) Omission of a quantified unit prlce IQ the'BPyo

[) Absence of a declaration on honor of* non’ab/ndonment of a site during the [ast
three years;

m) Absence of a financial capacity of at least three hundred million (300,000,000)
FCFA issued by the bank where the bidder's account is domiciled;

n) Absence of at least in the construction works of a structure of an amount
greater than or equal to four hundred (400) million FCFA (first and last page of the
registered contract accompanied by the provisional or final acceptance reports );

0-) Absence of a footbridge construction reference for an amount greater than or
equal to 200 million (first and last page of the recorded market of the provisional

or final acceptance reports)
p) Submission of tenders in insufficient number or in copy only.

15.2 Essential Criteria
The technical offer will be evaluated according to the following grid:

A- Presentation 02 criteria
B- References . 03 criteria
C- Managerial personnel 12 criteria

D- Methodology 04 criteria

TOTAL 25 criteria.



NB: the non-satisfaction of at least 75% of the essential criteria (either 19/25)
leads to the pure and simple elimination of the bidder’s offer.

The details of these essential criteria are specified by the special rules of the cali
for tenders (RPAO) and inciuded in the evaluation grid

16. Award of the contract
The contracting authority will award the contract to the tenderer whose tender has

been found to he essentially compliant with the tender documents and who has
the technical and financial capacity required to perform the contract satisfactorily
and whose tender was evaluated as the lowest price, including any discounts

offered.

1.7. Duration of bids Validity
Bidders shall remain committed to their bids for 90 (ninety) days from the

submission deadline.

2o D0 Casy
18. Additional information ,@ T ;.&6%§
18.1. Additional technical info prattep m%yk be\o tamed from the Department of
Urban Operation of Ministry of Housmg«andrUrban evelopment located at the 7th
floor-door 06 of the mmlstenalﬂ bulldlng N°1“(op osite the Yaoundé central post
office) or online Q\l] Lice ott\n)&:"" / COLEPS platform at:
http:/ /www.marchespublics.cm: -and: httﬁ / fwww.publiccontracts.cm.
18.2. For any denunciation of act of corruption, call or send a SMS to MINMAP to
the numbers: 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

18.3. For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the

platform, please call (+237) 222 238 155/222 235 669 or write to the email
address dsi@minmap.cm. ' '

19. Amendment to the Bid Invitation
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary,

to provide any other useful subsequent modification tender.

20, Fight against corruption
_For any attempt at corruption or bad practice, kindly call or send a SMS to MINMAP

to the numbers: 673 20 57 25 / 699 37 07 48.
Yaounde, on 09 MAT 2623

Copies:
- MINMAP
- ARMP -
- CIPM P -
S LE T MINISTRE

- POSTING
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A. GENERALITES

Article 1 ; Portée de la soumission

1.1.  L'Autorité Contractante sélectionne un Cocontractant parmi les candidats ayant repondu & l'avis
de I'appel d'offres, conformément & la méthode de sélection spécifiée dans le Reglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAO).

1.2 Le Maitre d'Ouvrage, tel qu'il est défini dans le Réglement particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)
pour |'exécution des travaux décrits dans le dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le
RPAQ. Le nom, le numeéro d'identification faisant ['objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ. Il y
est fait ci-aprés référence sous le terme « les Travaux ».

1.3. Les Candidats sont invités a soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une
proposition financiére pour les travaux nécessaires a la mission désignée dans le CCTP. La proposition
servira de base aux négociations du contrat et, a terme, au contrat signe avec le Candidat retenu.

1.4. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le
RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compler de la date de notification de l'ordre de
service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.5. Dans le présent Dossier d'Appel d' Offres-le terme « Jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement 3 ~2
La source de financement des traval{]x objet dir present app

i._uo ‘t"l'/

N
él
3

v

| q offres est précisée dans le RPAQ.
H»? -:.\“‘_" . ’1‘- I;
Article 3 : Fraude et corruption \\,, ’;" ‘,
3.1, Le Maitre d'Ouvrage exige des soumlssmnnalres et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes diirant & passahon et 'exécution de ces marchés. En vertu de
ce principe, le Maitre d'Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de I'exécution d’'un marché,

Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
[attribufion ou 'exécution d'un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant @ maintenir artificiellement les prix des
offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui resulteraient du jeu de la concurrence ;

« Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de

menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un
marché.
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b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'attributaire proposé est, directement ou
par |'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marche.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence de la République charge des Marchés Publics, peut a titre
conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une periode n'excédant
pas deux (2) ans, a l'encontre de fout soumissionnaire reconnu coupable de frafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient éire engagées
contre [ui.

Article 4 : Candidats admis & concourir
4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de pré-qualification.

4.2, En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

Un soumissionnaire (y compris tous le; /U’fe/n'w/b? "d'ln §§ Upement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit etr_a_a‘ d'un _payse, éligible,)\ conformément & la convention de
financement ; \'%i ! c;’ "vb g /cg,)

\” LN TN

Un soumissionnaire (y compris tous Ie embre 8. roﬁpement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas s\e\trouveren tton de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
peut étre jugé comme étant en sifuation de conﬂlt o mteret s'il :Est associé ou a été associe dans le
passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services de consultant pour
la conception, 1a préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passés au titre du présent appe! d'offres ; ou Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel
d'offres, & l'exception des offres variantes autorisées selon ['article 18, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une offre. Le soumissionnaire ne doit

pas étre sous le coup d’une décision d'exclusion.

R\e]

xc:.

Hn-grot
Sitila

\

Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du droit commetcial et (jii)
n'est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits materiaux,
matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ol proviennent les services.

” 7

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire



6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

Foumnir toutes les informations jointes a leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ol
les candidats ont fait 'objet d’une pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQC,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas écheant

La production des hilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les lignes en cours :

La disponibilite du matériel indispensable

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotrailance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

»

' Srenseignements énumerés a l'article 6.1 ci-
L @\\ g

Ly
dessus. Le RPAO devra préciser les info tloﬁs e‘a fourn i ‘pa le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ; (’ w5 @Qﬁ:ﬁ\n >

\ £
La nature du Groupement (conjoint ou solidaife: comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les colraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payee par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d'une marge de preference, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a Iartlcle 32du
RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre

!
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nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Les colits liés a la visite du site
sont a la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Quvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement a [a condition expresse que le
soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maiire d'Ouvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et quils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coits et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire & I'établissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-apres :

- L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) m

- Réglement Général de IAppeI q Offrer(I%GAO)‘\\

- Réglement Particulier deﬂ ;Qppel g Offtes (RP/ O) ;

- Cahier des Clauses Admmlstratlves Pamculleres (CCAP)

- Cahier des Clauses Techmqu&s P'?tlcuheﬁe,sf(CCTP)

- Le cadre du Bordereau des Fl[lx un|talresh,-.\

- Le cadre du Détail quantitatif et estlmah/

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaire ;

- Le cadre du planning d'exécution ;

- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

- Modéles de fiches de présentation du materiel, personnel et références ;

- Modéle de lettre de soumission ;

- Modéle de caution de soumission ;

- Modéle de cautionnement définitif ;

- Modéle de caution d'avance de démarrage ;

- Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

- Modéle de marche ;

- Formulaire relatif aux éfudes préalables ;

- Laliste des banques et organisme financiers de 1er rang agréés par le ministre en charge des
finances a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut enirainer le rejet de

son offre.
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Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail} a
I'adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d'Ouvrage répondra par ecrit & toute
demande d'eclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un {21) jours
pour les {AOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse a l'autorité contractante indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offre.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appe! d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte aupres du maitre d'ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé & l'autorité contractante avec une copie a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics au Président de la commission.

Il doit parvenir & l'autorité contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des
offres,

9.4. L'autorité contractante dispose de cing (5) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du dossier d’Appel d'Offres

10.1. L'autorité contractante peut, a tout mcz/,nt,,avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en, reponse%i une demande d'éclaircissements formulée par un
Soumissicnnaire, modifier le Dossier de/ppfﬂi Oﬁres en\publlant un additif.

,’q_, q /—.H\QQQ n\ "y
'C] '( '/ -P‘\.r\-..

10.2. Tout additif ainsi publié fera partle\lntegrante dU?DOSSIe_f d'AppeI d'Offres conformément & l'article
8.1 du RGAO et doit étre communiqué. par écrit-ou S|gmf e,athUS les Soumissionnaires qui ont acheté le
Dossier d’Appel d'Offres. Ces dernier§ «accu%rece tion de chacun des additifs & l'autorité
contractante par écrit. & et W

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, I'autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépdt des offres conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la presentation de son offre et le
Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelques soit le
déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d'Offres.

Article 12 : Langue de ['offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimes
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fournis par les Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une langue a condition d'étre accompagnés
d’une traduction précise en francais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant ['offre.
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

|l comprend :

I, Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévue par les lois et reglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de 'article 17 du RGAO ;

il La confi rmatlon ecnte habilitant le S|gnat )e d{rFoffreNgager le Soumissionnaire, conformément
COE P d»,, \

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les quahﬂcahons s

\ g, e NS
Le RPAO précise la liste des documents & foq.r\r_ur par: Es/soumlssmnnawes pour justifier les critéres de
la qualification mentionnées a l'article 6.1 du RPAO:—=
b.2. Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitufifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le commissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation,
planning, PAQ, Sous-traitance, Attestation de visite du site le cas échéant, efc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le Soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractéres administratifs
et techniques régissant le marché, a savoir :

Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP).

Le cahier des clauses techniques particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

Volume 3 : Offre Financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir ;
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- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le model joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

- le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

- le détail estimatif dament rempli ;

- le sous détail des prix etlou la décomposition des prix forfaitaires ;

- P'échéancier prévisionnel de payements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres
sou réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent les offres pour
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d'attribution de plus
d'un marché

ARTICLE 14 : Montant de I'offre

14.1 Sauf indication contraire figurant dgar\f' erOSSIeLd appel d'offres, le montant du marché couvrira
f'ensemble des travaux décris dans/i artldg‘f_“f\dtT‘RGAO sur la base du bordereau des prix et des
détails quantitatif et estimatif chlﬁre’é:presen}es pag}l}e s\pym Ssmnnalre

14.2 Le soumissionnaire remplira IeS\pnx unltalres’et totawf( de tous les postes du bordereau de prix et
du détail quantitatif et estimatif, \g-&?&&% 9 )
14.3 Sous réserve de dispositions contralrga_sF pyevues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droits, impdts

\ g
et taxes payables par le soumissionnairé*autitre- au fitur marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4 Si les clauses de révisions et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marche, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution est au plus égal & un
(1) an ne peut faire l'objet de révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre
proposé a la piéce n° 8.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appel d'offres internationaux, les monnaies de l'offre devront suivre les dispositions soit
de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; l'option applicable &tant celle retenue dans le RPAO.

15.2 Option A : le montant de la soumission est fibellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitafif et
estimatif sont libellée entierement en francs CFA de la maniére suivante

Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.
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Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe 4 la soumission. lis seront appliqués pour tout paiement au
fitre du marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

16.3 Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére
aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifiée aux RPAO
et dénommée « monnaie nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d’Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4 Le Maitre d’ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangere et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe & la soumission, sont ralsonnables,, a Cette ﬁn un état détaillé de ses besoins en monnaies

RC}
étrangéres sera fourni par le soumlssmnnalre w??;\

%,
7 b
P \s‘o.\ ] s .
15.5 Durant 'exécution des travaux, la; Blupart des monn i85'e ﬁangeres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’un com;{nu accord par I autons &contractante et I entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans Te's besoms en devises au titre du marché,

15.6 Pour les appels d'Offres natlonaux “lat mo “n 5_ *Lu:tlligee est le franc CFA.
;__’4'*

N
P
\\}H

ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des Offres fixee par le Maitre d'Ouvrage, en
application de I'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par a
I'autorité contractante comme non - conforme.

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles, Fautorité contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les reponses qui lui seront
faites le seront par écrit {(ou par telécopie). La validite de la caution de soumission prévue & l'article 17
du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le
faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que
l'autorité contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de l'ordre de service de
démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP, L'effet de I'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.
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ARTICLE 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de T'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appef d'Offres ;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage.
La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par 'autorité contractante et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de 'article 16.2 du RGAQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetee par la
commission de passation des marchés comme non-conforme. La caution de soumission d'un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant l'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats

-v""‘"‘“"-x

17.5. La caution de soumission de I atlnbutalre du Marche sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et foumni le cautionnement deﬂnl if reqms
17.6. La caution de soumission peut £ re sals1e :ﬁs
a. Si le soumissionnaire retire son offge durant la penode de validité ;
b. Si, [e soumissionnaire retenu : \“-{%& =N 0‘91“'

i. Mangque a son obligation de’ souscnrefle‘marché ‘en application de l'article 37 du RGAQ, ou

ii. Manque a son obligation de fourmr e cautlonnement définitif en application de ['article 38 du

RGAQ.

ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'execution variables, le RPAC
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé
par le soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non-conformes.

18.2 Excepté dans le cas mentionné a |'article 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le dossier d'appel d'offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-details de prix et méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a Ia solution de base a &té évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant [eur mérite propre en
accord avec les dispositions de I'article 31.2 (g) du RGAQ.
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ARTICLE 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres.
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le soumissionnaire peut &tre invité a assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon qu'elle parvienne lautorité contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de 'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de [a réunion, incluant le texte des questions posées et des réeponses données,
y compris les reponses préparées apres réunion, sera transmis sans delai a tous ceux qui ont acheté le
Dossier d'’Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a ['Arficle 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par I'autorité
contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, et non par le
canal du proces-verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas_a. Ia reunlon preparatmre a l'etablissement des offres
ne sera pas un mofif de disqualification. ,/" Q/ ; \
o G ) <

Article 20 : Forme et signature de I’offre*'/a‘,: T \ K
20.1. Le soumissionnaire préparera un ongmai de?; documents constltutlfs de l'offre décrit a I'Article 13
du RGAO, en un volume portant clalrement mdlcatlon « ORIG]NEL\L ». De plus, le Soumissionnaire
soumetira le nombre des copies requis dansl 1es RRAQC porfant Iindication « COPIE ». En cas de
divergence entre l'original et les copies, iongma! fera fom\ R

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile
(dans le cas des coples, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1 (a) ou
() du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention 'ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur ['identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
Seront adressées a 'autorité contractante a I'adresse indiquee dans le Reglement Particulier d'Offres ;

Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
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21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permeftre & lautorité contractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de I'arficle 23 du RGAQ ou pour satisfaire les dispositions de 'article 24
du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, |'autorité contractante ne sera nullement responsable si [offre est égarée ou ouverte
prematurement.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres
22.1. Les offres doivent étre regues par l'autorité contractante a l'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard a la date et I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. L'autorité contractante peuf, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations de l'autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai /;' SO
Toute offre parvenue au Maitre d’ Ouvrage apre?EﬁL&et\heure limites fixées pour le dépbt des offres

conformément a f'article 22 du RGAO!fse?a declfaree hg};s delal\t\a\t par consequent, rejetée.

e T 2
Article 24 : Modification, substltutlgn ‘of retralt des offres g
24.1. Un soumissionnaire peut modifier; remp\acer ou retlrer son offre apres ['avoir déposée, a condition

S

que la notification écrite de la modifi cahon*ou dLLretr:il_; -$0it regue par lautorité contractante avant
I'achévement du délai prescrit pour le depot des-offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilitt en application de [l'article 20.2 du RGAQ. La modification ou [offre de
remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'arficle 21 du RGAO. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2
la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront envoyées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
et l'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le refrait de son
offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de l'aricle 17.6 du RGAO.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a |'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires et a l'adresse indiquée dans le
RPAOQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir &té ouverte, Le refrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est [ue a haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute
voix et la nouvelie offre correspondante substituées a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et
est lue a haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec
l'offre correspondante. La nofification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signatairf.-;e‘f,dé’rﬁéﬁd‘é}lg\modiﬁcaﬁon et est lue & haute voix. Seule
les offres qui ont été ouvertes et annonéses;a-hafts Yolx.Jors de I'ouverture des plis seront ensuite
évaluées. A S ‘“'.\’-.\

AR
PATANN
etz | s

3
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvéﬁég l'uﬁé}é?é% l'agtrejét le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuellediune modificationi;le’prix de T'offre, y compris tout rabais (en
cas d'ouverture des offres financiéres) et‘t‘oii"t‘\e{\g)‘éﬁéﬁféie_‘/fﬁs%chéant, l'existence d'une garantie d'offre
si elle est exigée, et tout autre détail que le Maltre:d @ Vfa/ge peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de l'offre annoncés & haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a

évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de 'article 24 du RGAO) qui
n'ont pas été ouverte et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, qu'elle qu'en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres. Leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de
présence est remise a tous les parlicipants & la fin de la séance.

25.8. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé & l'autorité
chargée des marchés publics avec copies a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Il doit parvenir dans un délai maximum de trais (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la
forme d'une letire a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de Ia fiche de recours diment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marcheés.

L'observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de [a procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'aftribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procedure tant
que |'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d’Ouvrage dans la
décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Cuvrage pour des motifs ayant trait &

son offre, il devra le faire par écrit. Q m

/ ALS G -~
Article 27 . Eclalrclssementsur f’és@;gntact avec l'autorité contractante
27.1. Pour faciliter 'examen, I'evaluatlonret Ia comparals\nn des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peti't ~S|’ei!e Ie deSIre demahder a tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements et la réponse qui, Im\gst apportee sont fo"rmulees par éctit, mais aucun changement du
montant ou du contenu de la soum:sston nest‘recherche offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire
pour confirmer la correction d' erreur‘s\ descalcll: decguvenes par la sous-commission d’analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28 : Détermination de [a conformité des offres

28.1. La sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, sil les documents ont &té correctement signes,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux.
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Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits de Maitre d'Quvrage
ou ses obligations au titre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injustement la compeétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'autorité contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification ou reserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres de
qualifications stipulés & I'article 6 du RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs

30.1 La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante P

a. §'ll y a contradiction entre le prix unitairé ete- pﬂX@l “ehtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et Ie’ipnxﬂotal sera \t?orrque a moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, la virgule des demmales du pnxujm‘tal{e\son manifestement mal placée, auquel

cas le prix total indiqué prévaudra et lelp pnx umtalre -sera cornge')
\ _,. ¢ "!e & ,;,-' Fax
b. Si le total obtenu par addition ou soustract:on des. sous,totfux n'est pas exact, les sous totaux feront

}‘.’\-’I" ?’,} N /
foi et le total sera corrigé ; G am."i‘/i Vs

_.—-/

¢. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel
cas [e montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé |'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre evaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartee et sa garantie pourra étre saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-
commission d'analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de ['offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.
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ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous-commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalue de
l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RGAQO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents delals d executlon prpp\osés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAO .:-s}/,}& e *-;f-g;\

/’l‘}' 5 Ay g 2\

(o1 L0, 212

f. Le cas échéant, conformément aux dlsposmons de Iarﬁcle‘13 2 du g . ,GAO et du RPAQ, en appliquant

b |
les rabais offerts par le soumissionnaire pour [’ attrlbutlon de‘f;lu un‘lot, si cet appel d'offres est lancé

simultanément pour plusieurs lots ; RO 5 ‘_:3-_ t?@
g. Le cas échéant, conformément aux dlsposmons dell'aricle™8.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage

dans le RPAQ.

:d/

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant |a période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marche, la
sous-commission d'analyse peut a partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs
présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter
ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
St cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins
d’évaluation des offres.
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Article 34 : Attribution

34.1. L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marche de fagon satisfaisante et dont l'offre a éte &valuée la
moins-disante en incluant le cas echéant les rabais proposeés.

34.2. Si, selon l'article 13.2 du RGAO, I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'offre [a moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi
que de leur plan de charge au moment de l'attribution.

Article 35: Droit de l'autorité contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'autorité contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres apres autorisation
du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant I'expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAQ, l'autorité contractante notifiera a
I'attributaire du marche par télécopie conforme par [ettre recommandee ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue, Cette lettre mdnquera“le montantoque le Maitre d'Ouvrage paiera a
I'entrepreneur au titre de I'exécution des travauxoet lesdelai. d executron

r»h_:. ﬁj vH ‘.,);l
Article 37 : Publication des résultats d’attnbutlon du’ }rlarché et ,ecours
37.1. L'autorité contractante communique q\to oumlssmn(ﬁm ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal. de;tclnq’ (5)/jOUI'S aprés la publication des résultats
d'aftribution, le rapport de lobservateur mdependam ains] que le procés-verbal de la séance

d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2, L'autorité contractante est tenue de communiquer les molifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu de réclamation, & 'exception de I'exemplaire
destiné & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a l'autorité chargé des marchés publics, avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, a l'autorité contractante et au président de la
commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (5} jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Articles 38 : Signature du marche
38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de Controle des
Marchés compétente, pour adoption.

7
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38.2. L'autorité contractante dispose d'un délai de sept (7) jours pour la signature du marché & compter
de la date de réception du projet de marché adopté par fa commission des marchés compétente et
souscrit par ['attributaire.

38.3. Le Marché doit étre notifié & son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivants la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, 'entrepreneur
fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut &tre remplacé par
la garantie d’une caution d'un établissement bancalre agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une, cautlon \onnelle et solidaire.
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39.3. Les petites et moyennes entrepnses (PME);é capltaux1et dmgeants nationaux peuvent produire &
la place du cautionnement, soit une hypotheque;legale sglt unj “caution d'un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de prem|er ;ang conformement aux textes en vigueur.

ZN\Ce o /

\’%,)FOE'Q 1% - "/

39.4. L'absence de production du cautlonnem@fldef ifiitif dans les délais prescrits est susceptible de

donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
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MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
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N°00076/A0N01M1NHDU’6W12023 DU 09 MAI 2023
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PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN (SECTION
RASE CAMPAGNE) PHASEI {EN] PI{OCEDURE D’URGENCE)

\N_‘
FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCIGE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIEGE N° 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAO)
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ARTICLE 1 : OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Le présent Appel d'Offres a pour objet la construction d'une passerelle piétonne & I'autoroute Yaoundé
Nsimalen. (Section rase campagne) Phase |.

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
Les Travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

ARTICLE 3 : MONTANT PREVISIONNEL
Le montant prévisionnel des prestations est de 500 000 000 Fcfa pour la premiére phase;
Imputation : 57 38 111 01 441110 523411

ARTICLE 4 : DELAI D’EXECUTION

Le délai d'exécution de la phase | est de cing {05) mois et prend effet a compter de la date de notification
de l'ordre de service de démarrage des travaux

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE PARTICI/BATION ==
La participation au présent Appel d' Offresfesf_“uvert{a f\u>< entreprises ayant leur domicile ou leur siége
social au Cameroun et disposant d' un7expenence averee dans le domaine concemé.

A R TS ”\4\\
ARTICLE 6 : RESPECT DES CONJDITIONS D'APPEL D OF RES
Toute offre non-conforme aux dlspo\srhons du present’ Appel d'Offres sera déclarée nulle et non avenue.
L'offre devra étre remise au fieu, daté: ejiheuL_ndlgﬁée-fdans I'Avis d'Appel d' Offres contre récépissé de
dépot. Toute offre remise & une heure ouaune S dater uIleneure sera simplement refusée.

Toutes les pieces remises par le soumissionnaire & quelque fitre que ce soit, en application du présent
appel d'offres seront établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systéme
métrique et en exprimant tous les prix en monnaie franc CFA pour la comparaison des offres.

Aprés le dépdt de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour
quelque raison que ce soit. Cette condition est valable autant avant qu'aprés |'expiration du délai de remise
des offres.

ARTICLE 7 : PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Les documents faisant partie du présent dossier de consultation se composent comme suit :

Piece N° 1 - L'Avis d’appel d'offres ;

Piecce N°2 - Réglement géneral de 'appel d'offres ;

Piece N° 3 - Reglement Particulier de 'appel d'offres ;

Piéce N° 4 - Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Piece N°5 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce N° 6 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;

Piéce N° 7 - Cadre du détail estimatif;

Piéce N° 8 - Cadre du Sous Detail des Prix ;

Piéce N° 9 - Modeéles des piéces ;

Piece N°10 - Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés & émettre des

cautions dans le cas des marchés publics ;
Piece N° 11 - Liste des laboratoires géotechniques agréés.
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ARTICLE 8: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de ['appel
d'offres. Le cas échéant, ils devront s'en référer par écrit au Maitre d’Ouvrage, en vue d'obtenir les
précisions souhaitées, avant le dépét de leurs offres. Le Maitre d'Ouvrage y répondra par écrit avant les
quatorze (14) jours qui précédent la date limite de dépot des offres.

Aucune réponse ne sera donné a des questions verbales, et toute interprétation par un soumissionnaire
des documents d'appel d'offres n'ayant pas fait I'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliquer la
responsabilité de I'Administration.

Des additifs au dossier d'appel d'offres pourraient également étre apportés par I'Administration, en vue de
rendre plus compréhensibles les documents d'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou
autres documents d'appel d'offres. Ces additifs feront partie intégrante des documents de I'appel d'offres et
seront communiqués par courrier, télex, télécopie ou e-mail a tous les acquéreurs du dossier qui en
accuseront réception par les mémes voies. Le Maitre d'ouvrage devra, autant que possible, reporter la date
de remise des offres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 9 : ETABLISSEMENT DU MONTANT BE L'OFFRE

L'établissement des prix par le soum|ssmnr}a|re “st repute"avow été fait sur la base de la parfaite
connaissance des droits, impdts et taxes en’ wgueur en Repub{tque du Cameroun et applicables aux
Marchés Publics. sl M d x‘ra el

UJ-.'

Le montant de 'offre fera apparaitre le montant,hors‘taxes le montant de la taxe sur la valeur ajoutée, et le

montant Toutes Taxes Comprises en francs: CFA W >

ARTICLE 10 : PRESENTATION DES OFFRES

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués
comme tels, dans une (01) enveloppe et portant la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES PIETONNES EN
BETON ARME A L'AUTOROUTE YAOUNDE —~ NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE) PHASE |

FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

L'offre comportera trois volumes :

- Volume 1 : Piéces Administrative
- Volume 2 : 'offre technique
- Volume 3 : loffre financiére

> Volume 1: Piéces Administrative

A. Une attestation de non redevance en original et datant de moins de trois (03) mois ;
B. Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de Premiére Instance en original et datant de
moins de trois (03) mois ;
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C. Certificat de non exclusion des marchés publics délivrée par FARMP en original et datant de moins de trois (03)
mois ;
Une attestation pour soumission délivrée par la CNPS en original et datant de moins de trois (03) mois ;

E. Une caution de soumission en original et conforme au modéle du DAO d'un montant tel qu'indiqué dans I'Avis
d'Appel d'Ofires;

F. Laquittance de versement au trésor des frais d'acquisition du DAO en original ;

G. Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une banque de premier ordre agréée par le
ministére en charge des Finances et datant de moins de trois (03) mois.

H. laccord de groupement par devant un notaire le cas échéant. Dans ce cas, les pieces « A;B;C et D»
devront étre produites pour chacun des membres du groupement en original;

. le pouvoir de signature timbré aux taux en vigueur le cas échéant en original.

[

Une capacité financiere en original.

» Volume 2 : Offre technique
L'offre technique est constituée de :
a)  L'atfestation de visite des lieux et 5|gne sur It honneur par le soumissionnaire. |.e soumissionnaire produira
un rapport de visite des lieux assorti. de commentalres qu'il jugera utiles sans pour autant en tenir compte

7 QM
dans son offre. 1 e Ses Bty
r’x\? f.? [ W
IIE TN
b) Personnel & 2 TN
T = y e
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L'entreprise devra, pour la durée\du.chantier, moblhseﬂe ersonnel technique compétent nécessaire, a
p P

N \. ry Ky 0(9

savoir: \\M y
e T e

Un Chef de Projet : R L”M

o Formation : ayant au moins BAC+5 en Génie Civil;

o Expérience Générale : ayant au moins dix (10) ans ;

o Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de chef de projet dans au moins un {01) projet
de construction d'ouvrage d'art.

Conducteur de travaux :
o Formation : ayant au moins BAC+3 en Genie Civil;
o Expérience Générale : ayant au moins cinq (05} ans ;

o Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de conducteur des travaux dans au moins un
(01) projet de construction d'ouvrage d'art.

Un Chef Chantier
o Formation : ayant au moins BAC+2 en Génie Civil ;
o Experience Générale : ayant au moins trois (03) ans ;
o Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de chantier dans au moins un (01) projet de
construction d'ouvrage d'art.

Un géotechnicien.
o Formation ; ayant au moins BAC+3 en géotechnique ou Génie Civil ;
o Expérience Geénérale : ayant au moins trois (03) ans ;
o Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de géotechnicien dans au moins un (01) projet
de construction d’ouvrage d'art.
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- Superviseur HSE :
o Formation : ayant au moins BAC+3 en HSE ;
o Expérience Générale : ayant au moins trois (03) ans ;
o Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de responsable HSE dans au moins un (01)
projet de construction d'ouvrage d'art.

- Responsable QA/QC :
o Formation : ayant au moins BAC+5 en ingénierie qualité ;
o Expérience Générale ; ayant au moins dix (10) ans ;
o Expeérience Spécifique : ayant occupé le poste d'ingénieur qualité dans au moins un (01) projet
de construction d'ouvrage d'art.

NB : Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation que si les piéces justificatives exigées,
datant de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

Pour chaque projet mentionné dans son CV, 'expert concerné devra indiquer :
- e nom et adresses de la société ;
- Sa position (poste occupé) dans le projet

La liste du personnel d'encadrement, accompagnée du curriculum vitae daté et signe de chaque personnel
selon le modeéle joint, ainsi qu'une définition des- atfect%ms proposées pour chacun. Joindre les copies
des dipldmes certifiées par une autorité ac{(mmlstFatwe,r[es attestatlons de disponibilité des experts datées
et signées conjointement par le personnel sgemallse stle. soum|SS|onna|re ou son représentant, I'attestation
d'inscription a 'Ordre National des 1ngen|?urs de Geme Civil (ON IGC) pour les ingénieurs du génie civil.

E OT—O r.._.; ] f’} / 3 _.:'I'
c) Matériel de chantier \ = \3 / &
Le soumissionnaire dressera Ia liste du gros. matenel qlJ |I\enV|sage de mobiliser pour les travaux (avec

A
mention de leur date d'acquisition, de leur age -dé-leurfiombre d'heures de fonctionnement, de leur
puissance ou capacité, de leur état genéral, de leur affectation actuelle et leur date previsionnelle de mise a
disposition. La liste comprendra :

Quantité minimale

Désignation ,
esignatio demandée

poste & soudure autonome

Presses-Plieuses hydrauliques {200 tonnes x longueur 4000 mm)

Poste 4 souder autonome 380V

Geénérateur électrique 80 KVA

GRUEGST

Perceuses radiale

Chariot élévateur 12T

Camion grue

Camion toupie)

Tractopelle

Sl ol el oo & wlrf =

Camion benne

—
B

Groupe électrogéne 100KVA

—
w

Bétonniére 500 litres

| ]| | DY = P =] = ] ] | =

—_
4o

La Scie a Béton
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| 15 [ Extincteurs 1

Pour que ce critére soit validé, un soumissionnaire doit posséder en propre au moins quatre-vingt pour
cent (80%) du mateériel listé ci-dessus soit 12115,

NB: les piéces jusfifiant de la propriété du matériel sont: photocopie 1égalisée de la carte grise pour le
matériel roulant, connaissement, attestation de dédouanement, facture d'achat légalisées pour le reste du
matériel.

Ces documents justificatifs sont des photocopies certifiées conformes datant de moins de trois (03) mois.

d) Références du soumissionnaire (formulaires en 10.11)

Expérience générale dans la réalisation des travaux de construction d’ouvrage d’art, joindre les
premiéres et dernieres pages des marchés enregistrés, accompagnés des PV de réception
provisoire ou définitive desdits marchés ou attestation de bonne fin.

e) Organisation et méthodologie

Les offres seront évaluées techmquement_ewmenant en considération la compréhension par le

soumissionnaire des operations prgjéltees el fgég\amsa\\é\n de chantier qu'elle proposera pour mener a bien

I'exécution des prestations enwsagees Ams@erom foUrms‘les informations et renseignements ci-aprés :

e1 -une note descriptive, accomp g Iee d’un caie’ndner )ies} travaux, précisant les méthodes d'exécution
proposées par le soumlssmnnalge etspermettan d/}appremer la conformité de la soumission aux
spécifications du dossier d’ appel d offres S0 un*ﬁssmnnalre y précisera notamment les dispositions
sur lesquelles il s'engage en matlere d’lns allahons de chantier (lieu, surfaces, constructions en dur ou
installations mobiles, équipements, etc) de laboratoire de chantier (surfaces, équipements...), études
d’exécution, etc. |l détaillera l'organigramme proposé et les relations entre le chantier et le siége de
I'entreprise ;

ez - le schéma organisationnel du plan d'assurance qualité (SOPAQ) comprenant le mémoire social et

environnemental, etabli par le soumissionnaire, precisant notamment :

o ses orientations sociales, y compris en matiére d'emploi prévu pour le marché (indiquer
les rafios : personnels permanents (CDI) / temporaires (autres confrats), hommes /
femmes, nationaux / expatriés) et en matiére de prévention des maladies sexuellement
transmissibles ;

o les grandes lignes de son dispositif de protection sociale, y compris pour les travailleurs
temporaires;

o celles de son dispositif d'hygiéne et sécurité pour les chantiers & prévoir et pour les
installations de la base technique et §'il y a lieu de la base - vie ;

o ses orientations concernant le choix, la qualité technique {expérience, encadrement
qualifie, capacité en matériels, hygiéne et sécurité), et le contrble de ses sous-traitants.

e3- Le programme prévisionnel des travaux.
e4- Les travaux qu'il envisage de sous-traiter.

f) Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), Paraphé sur chaque page, daté,
signé et cacheté avec la mention lu et approuvé du soumissionnaire & la fin du document ;
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g) Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), Paraphé sur chaque page, daté, signé et
cacheté avec la mention lu et approuvé du soumissionnaire & la fin du document ;

h) Une capacité financiére précisant le montant maximal de cette capacité fous avoirs financiers confondus,
délivrée par une banque de premier ordre, certifiant que le soumissionnaire est 8 méme de préfinancer les
travaux a cefte hauteur. Ce montant devra étre de trois cent millions (300.000.000) FCFA

» Volume 3 : Offre financiére
Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

o 2‘;‘)‘:}‘;’&‘:{1‘3’ Détails Authentification
Modéle joint diment complété avec | Date, signature, nom et cachet du
C1 | Soumission indication du montant de la soumissionnaire.
proposition Timbrée au taux en vigueur.
Original du cadre du bordereau des prix | Paraphé sur chaque page
C2 |Bordereau des Prix | diiment complété en lettres et en Date, signature et cachet du
chiffres par le soumissionnaire soumissionnaire a la fin du bordereau.
Original du cadre du détail estimatif [ Paraphé sur chaque page date
C3 | Détail estimatif ddment complété par le signature et cachet du
soumissionnaire s soumissionnaire.,
- . | Décom osmon de: cha e pnx {Unitaire | Paraphé sur chaque page.
C4 SQU? Détall des Prix suwantqes reg[es enc’u(slgge et saloﬁde Date, signature et caghgt du
unitaires vy o .
modéle ]0|nLau dossier- 3%, ¥ _\\ soumissionnaire

ARTICLE 11 : CAUTION DE SOUMMISSION!‘ & ‘l‘k ‘%\f : l)

Chaque soumissionnaire devra joindre a\se\sCpleceskadmlmsfratnfes un cautionnement provisoire délivré
par un établissement bancaire de premler\ordre*o\uc_o/p ‘)e dassurances agréé par le Ministére en
charge des Finances, dont le montant est 10 000 000[Fcfa éf valable pendant trente (30) jours au-dela de
la date originale de validitt des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre
impérativement produit en original datant d'au plus trois (03) mois.

ARTICLE 12 ; DEPOT DES OFFRES

Chaque offre, rédigée en langue frangaise ou anglaise et en sept {07) exemplaires dont un {01) original et
six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir sous plis fermés, & la Direction des Affaires Générales
(Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (2éme
étage de 'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges), au plus tard le 06 JUIN 2023 a 13 heures, heure locale. Les
Offres deposées contre recépisse devront porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES PIETONNES EN
BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE - NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE) PHASE |
FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICES 2023.

Pour la soumission en ligne, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le [06 JUIN 2023] & [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de

’ !




I'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant I'offre du
soumissionnaire sont [es suivantes :

¢ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

« 15 MO pour I'Offre Technique ;

« 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.]

ARTICLE 13 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

La durée de validite des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour leur
refmise.

ARTICLE 14 Quverture des plis 70 UE‘S::;‘:%\

Elle se fera en un temps. L'ouverture des offfes admmlstratwes techniques et financiéres aura lieu le 06
JUIN 2023 a partir de 14 heures, heure. Io'éale ﬁar Ia Comm|SS|on Interne de Passation des Marchés du
MINHDU. { 1{ \«\_2 4Ry CiE]
Setls les soumissionnaires peuvent a331ster a la* seance“d duverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diiment mandatée> ”W e

ARTICLE 15 Evaluation des Offres :
L'offre sera évaluée suivant les critéres ci-aprés :
Critéres éliminatoires

Les critéres éfiminatoires sont les suivants :

p) Absence de la caution de soumnission a louverture des plis ;

g) Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation
diment notifié au soumissionnaire, d’une piéce administrative jugée non conforme ou
absente ;

r) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

s) Absence de 'Attestation de visite de site signée sur [honneur par le soumissionnaire ;
t) Absence dun Chef de Projet ayant les qualifications suivantes:
o Formation : ayant au moins BAC+5 en Génie Civil;
o Expérience Genérale : ayant au moins dix (10) ans ;
o Expérience Specifique : ayant occupé le poste de chef de projet dans au moins un
(01) prajet de construction d’ouvrage dart.

u) Présence du djpldme et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un
document justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou du
Ministre de son administration d'origine ;

v) Non possession de 80% du matériel en propre (12 sur 15) ;

w) Non-conformité du modéle de soumission ;

x) Omission d’une piéce de l'offre financiére ;

y) Omission d’un prix unitaire quantifié dans le BPU ou DQE ou SDPU ;
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z) Absence dune déclaration sur I'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois
derniéres années ;

aa) Absence d'une capacité financiére d'un montant de trois cent millions (300 000 000) de
FCFA au moins délivrée par la banque ou est domicilié le compte du soumissionnaire ;

bb)Absence dau moins une référence dans fes travaux de construction d'ouvrage dart d'un
montant supérieur ou égal 3 quatre cent (400) millions de FCFA (premiére et derniére
page du marché enregistré accompagnées des PV de réception provisoire ou définitive) ;

cc) Absence dune référence en construction de passerelle d'un montant supérieur ou égal a
200 millions (prerniére et derniére page du marché enregistré accompagnées des PV de
réception provisoire ou définitive) ;

dd) Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copies uniguement.

Criteres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Presentation ...........c.c.ien. s sags veseen 02 critére
v pr IS C-'ROU
b} Références ... ; ,—‘,_:*j_\ 02 critéres
At G MCNT
¢) Personnel d encadrement Wareringgenn: 4‘« I 41 7 criteres

r v

d) Méthodologie el !:.04\cnteres
TOTAL...eeeeeeeeece L fae e N B A T— 25 critéres
NB : la non satisfaction d'au m0|n\§ 7529 des cnteres essentlels (soit 19/25) entraine I'élimination pur et
simple de l'offre du soumissionnaire; .’ ,¢?' Srw&_\ 8
Les détails de ces criteres essentlel}sont picisés par le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.
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Le détail de la grille est le suivant :

N° | CRITERES h:gzﬁl-\!l':)?tl)“
A PRESENTATION
Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAO, Dossier relig,
1 propre, claire, lisible avec des intercalaires de couleur et en nombre d'exemplaires
exigés
B REFERENCE
9 Réalisation d'au moins un {01) projel de construction d'ouvrage d'art d'un montant
de 500 millions de FCFA {joindre confrats + PV de réception)
Réalisation d'au moins un {01) projet de construction de passerelles métallique
d'un montant de 500 millions de FCFA (joindre contrats + PV de réception)
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT
C1 | Conducteur des travaux
4 Niveau de formation ayant au moins BAC+3 en Génie Civil fuap ou égal a Bac
5 Expérience générale : g:g ou egal & 5
Expérience spécifique : nombre de projet au poste de chef de conducteur des .
6 travaux dans les fravaux de construction d'ouvrage d'art Sup ouégalal
C2 | Chef Chantier
’"’ﬁ' Sup ou égal & Bac
7 | Niveau de formation en Génie Cl\’gl m R\ N
2
. « “'“bQ M Sup ou égal & 3
8 | Expérience générale : / ; («’G \ ans
Expérience spécifique : nombi ende prélet A, posle dﬁ chef chantier dans les ol
9 | travaux de construction d'ouvra(ge ddt S oy Sup ou egal a
C3 | Géotechnicien N\, ,s/‘,,‘/J
~ Ta 5L o
10 | Niveau de formation en Génie CIVI|\(5U G&ecnnﬂ'ﬁg_/ ftgp ou égal & Bac
11 | Expérience générale : S::E ou égal a 3
Expérience spécifique ; nombre de projet au poste de géotechnicien dans les .
12 travaux de construction d'ouvrage d'art Sup ouégal a'
C4 | Superviseur HSE
13 | Niveau de formation en HSE f%p ou égal & Bac
14 | Expérience générale : 2::2 ou égal 8 3
Expérience spécifique : nombre de projet au poste de responsable HSE dans les
15 travaux de construction d'ouvrage d'art Sup ou égal a1
C5 | Responsable QA/QC
16 | Niveau de formalion en Génie Civil ou Qualité fusp ou égal & Bac
17 | Experience générale : S::E ou égal & 10
Expérience spécifique : nombre de projet au poste de responsable qualité dans les
18 travaux de construction d'ouvrage d'art Sup ou égal at
C6 | Main d'ceuvte locale
19 | Indication du nombre d'ouvriers & recruter Sup ou égal 4 10
Sup ou égal au
20 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier double du SMIG
) (120 000 FCFA)
D | METHODOLOGIE
21 | Existence de l'organigramme de chantier
22 | Méthodologie d'exécution des travaux et d'erganisation du chantier
23 | Le Planning des travaux
24 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chantier
25 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de l'environnement et

l'ulilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
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L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de I'analyse, satisfait au moins & 75/100 des
critéres, condition garantissant au maitre d'ouvrage, la mobilisation du personnel et du matériel minimum
adéquate.

ARTICLE 16 : ATTRIBUTION
L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour
Pessentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a &té évaluée la moins-distante en incluant le cas
échéant les rabais proposés.

ARTICLE 17 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés de [a Direction des Opérations Urbaines,
Tél.: 22221 99 18. SEEROUN 3oy,

\ T e H
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NP Xy e 2]
17 & . ._/i‘ '/
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Pajx - Travail ~ Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

R it d Eatls

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

GEN( o, \‘\ 25

\
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE-( CONSTRUCT]ON DES PASSERELLES

PIETONNES EN BETON ARME A'L’AUTOROUTE'YAQUNDE - NSIMALEN (SECTION
RASE'CAMPAGNE) PHASE |

(EN PROC@URE D’ URGENCE)

‘T}N\C‘ <
N KT v

N°00076/AONOIMLI>IHDU ClPM12023 DU 09 MAI 2023

_.“,_-H
FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

ktddokkkkkkickkkkkd

PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP})

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet la construction des passerelles piétonnes a l'autoroute Yacundé-Nsimalen section
rase campagne phase |.

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment ;

1. laloin® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du travail ;

2. laloi cadre n°096/12 du 05 aoiit 1996 relative & la gestion de I'environnement et les textes généraux sur 1a
protection de I'environnement ;

3. laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

4, la loi n® 2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la Républigue du Cameroun pour

I'exercice 2023, T T
UN
5. Le décret n® 2001/048 du 23 février ggo’ ponant organlsatlon et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ; s - S 2.

6. Ledécret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Eobd\é des‘Marches Publics ; et ses textes d'application

7. le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portaratxorgamsatlon du Ministére des Marchés Publics ;

8. le décret N°2012/076 du 08 mars ?1\{]12 modifiz ant %t completant certaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 février 2001 portant créationXgrgariisation. et t-for fidinement de I'Agence de Régulation des Marchés
Publics ; M&

0. l'amété n® 033/CAB/IPM du 13 Février 2007 metiant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

10. arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

11. la circulaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

12. Ia lettre-circulaire n° 004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative & la prise en compte des défaillances
des entreprises dans 'exécution des marchés antérieurs dans I'attribution de nouveaux marcheés ;

13. La Circulaire no 00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a I'exécution de la Loi

de Finance, au suivi et au contréle de 'exécution du budget de I'état, et des autres entités publiques pour
{'exercice 2023 ;

14. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a |'application du code des marchés
publics ;
15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun,
ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé suivant la  procédure dappel d'offre  national  ouvert
N° {Ef2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 du

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.
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ARTICLE 5: PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :
- La soumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicable aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS

Pour I'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :
e e Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Opérations Urbaines du MINHDU ;

L'ingénieur du marché est le Délégué Régional du MINHDU du Centre ;

Le maitre d'ceuvre est le BET adjudicataire du contrat de controle et de surveillance des travaux ;

L'organisme chargé du contrdle externe de l%gg_utlon des marchés publics est le MINMAP ;

» Lacommission de passation des marchgs-t ‘comipétente st Ja Commission Interne de Passation des Marchés
du MINHDU. LI OR

6.2: NANTISSEMENT

des Marchés Publics article 150, sont défi ms\cor}‘lme <
- L'autonté chargée de IordonnanEement et.deMa. llqwdat[on des dépenses est le Ministre de ['Habitat et
du Développement Urbain ; SR
- L'autorité chargée du paiement est la Paierie Spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Les responsables compétents pour foumir les renseignements au titre de I'exécution du present

Marchés sont le chef de service du marché et l'ingénieur du marché

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15} jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager l'entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a I'lngénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Cocontractant et comportera frois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection
de I'Ingénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a I'agrément de cette désignation.

CHAPITRE II- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
v Travaux d'installation de chantier ;
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v Travaux de terrassement et nettoyage ;
v Travaux de Génie Civil ;

ARTICLE 9 : MODALITE D'EXECUTION ET DE RECEPTION DE CHACUNE DES TRANCHES:
Sans Objet

ARTICLE 10: ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de service seront établis et natifies ainsi qu'il suit ;

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par le
Chef de service du marché avec copie a I'lngénieur du marché, au Maitre d'oguvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a
I'Ingénieur du marché, au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifies au Cocontractant par le Chef de service avec copie a 'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie a I'Ingénieur du mgche et au Maitre d'ceuvre le cas écheant

- Les ordres de service de suspension et de reprise: des‘tragaux:pmgcause d'intempéries et autres, seront signés

par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maltre‘d Givre. fe s

pY)

Les copies des ordres de service délivrées parle Maiftre d Ouvr(e;a@‘seronﬂtransmlses au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes nouf cattons ecntes ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du Maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances‘ adressees aux autres intervenants par le
cocontractant, une copie sera transmise dans les memes delals au Maltre d Ouvrage

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) | jOUFS pour emsitfg des reserves sur tout ordre de service regu. Le

fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15} jours qui suivent fa notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chantier et en notifiera par écrit & I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par lui
d'avoir satisfait cette obligation dans un délai de quinze {15) jours a compter de la date de la notification du marché,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites & la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux & exécuter, de
limportance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'acces au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de linsuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT
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Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrble du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. |l est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux bescins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des foumnitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer a la l&gislation en
vigueur au Cameroun concemant le respect de I'environnement. Il devra exécuter tous ies travaux spécifiés au CCTP
et aux textes et directives mentionnés a l'article 41 du présent CCAP. Il aura notamment I'obligation d'afficher un
reglement intérieur a 'Entreprise en prenant en compte les problemes environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
limité a 30 % du montant TTC du contrat. e

Cette autorisation n'affranchit le Cocontractar)t d‘aucune de Ees obhgat:ons contractuelles, Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes conditions que le tltulalre du “Marché: lls: executeront leurs parties de travaux sous la seule et

AN ;N

pleine responsabilitt du Cocontractant. Lesj sous-traltants agrees pourront obtenir le bénéfice du réglement
direct des travaux conformément a I’artlcle 163 dii Code\des marches

ARTICLE 15 : TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

Jga
\\\ ’HSTFH U'\'/" :
\'-.....,_..
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ARTICLE 16 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a l'exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consultation.

Ils seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement d'execution des
travaux correspondants. Ce demier dispose d'un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Il transmettra le document corrigé comportant son avis a 'approbation de I'lngénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Ouvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'lngénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 17 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cébles et des canalisations, Pour ce faire, il devra
avant tout commencement d’exécution des travaux rechercher les clbles et canalisations enterrés existants
(electricité, eau, téléphone efc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-fraitants causeraient un dommage a ces
cébles ou canalisations, les travaux de réparation seront a la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra l'attache
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des concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résuiter.

ARTICLE 18 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement éventuellement
complétées a la demande de I'administration. Toute medification méme partielle apportée aux propositions de l'offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement a mettre en place seront soumises &
I'agrément de I'Ingénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu'en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d’encadrement. de I’offre e technique, avant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché. 5 :

ARTICLE 18 bis : TRAVAUX PAR APP%OCHE HIMOT\

5
La construction des ouvrages d' assarnlssement gf{ci{evetement £n pavés se feront obligatoirement par I'approche «
Haute Intensité de Main d'CEuvre » (HIMO) 2 R o

I~ Q“‘
Le cocontractant s'engage & recruter des .uvrlersf(leunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune terntonalemenf compet/ nt. Leur rémunération minimale est fixée a 2 500 (deux
mille cing cents) Fljour calendaire pour les manceuvres.

Il assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée  la nature des travaux  réaliser.

Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par 'approche HIMO et avant son exécution, le Cocontractant soumettra a
l'avis de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel qu'il compte utiliser en
approche HIMO.

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir & I'lngénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 19 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit rempiacer pendant les travaux un agent d‘encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés l'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre |a continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront a la charge entiére du Cocontractant.
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En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit &tre au moins équivalente & celle de I'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent (50%) de son personne! sans s'exposer a la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d'agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a 'agent remplaceé.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
personnel proposé dans l'offre est le suivant :

Noms et Prénoms

N° ordre | Déesignation de I'expert de PExpert Qualification Année d'expérience
N1 Chef de Projet
N°2 Conducteur des Travaux

N°3 Chef Chantier

N°4 Géotechnicien o
N°4 Superviseur HSE %{)’ ( pw“q\ \ .

N°4 Responsable QA/QC Q‘F ‘ ,-3:~f:'.33 N Y

; !'j "- S 0/ : sl

S

ARTICLE 20 : PROJET D’EXECUTION . OQ, 6; 4,

Dans un délai maximum de trente (30) Jours a compter»de\ [afnotlf cation de l'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra & I approbatlon de I Ingenleur du marche, aprés avis motivé du Maitre d'ceuvre, en
trais (03) exemplaires, le programme d’exécution comprenant :
- L'étude d'exécution;
- Ledevis global ;
- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- Ladescription des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnes d'une note sur les choix techniques qui en
découlent
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- Ladescription des dispositions de maintien de ia sécurité, de la circulation et de respect de I'environnement ;
- Un planning graphique des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu) ;
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception avec :
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soif la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'lngénieur du marché
disposera d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques aprés avis du

51



Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours aprés notification de
I'ordre de service de commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard
mentionnées a l'article 25.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par I'Ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les travaux
executés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de Favancement
réel du chantier.

ARTICLE 21 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans I'autorisation écrite préalable
de I'lngénieur du marché.

ARTICLE 22 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit :
-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés apres essais de
laboratoire ;
-La démolition et la reconstruction correcte aux frais_du. cocgﬁtractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce quucohceme le: mode d'execution que les matériaux utilisés.

;'{ p 4.\‘-' DERAE. e "o‘\

G VR

ARTICLE 23 : MODIFICATION DES OUVRAGES P AT

J Z Z'
Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculte d lntrodmre da{ns Iesmuvrages, lors de la phase d'exécution, toutes

£ 1,
modifications, adjonctions, suppressions d ouvrages ainsi'que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne reussue\, et Ieconomle des travaux, sans que pour cela le Coconfractant
puisse prétendre a quelque compensation ol lndemmte -que-C ce‘smt en dehors de celles indiguées dans le présent
CCAP. T

ARTICLE 24 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans e CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d’extraction des matériaux nécessaires & la réalisation des ouvrages.
22.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de contrgle propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais, devront lui permettre, tant sur
les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un controle
constant, répété et régulier.

ARTICLE 25 : BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage
contre toute poursuite.

ARTICLE 26 : DELAI D’"EXECUTION
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Le délai d’exécution est de cing (05) mois

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux délivrés par le
Maitre d'cuvrage.

ARTICLE 27 : PENALITES DE RETARD

27.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —apres, aux articles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant du Marche par jour calendaire de retard du premier (1¢7) au trentiéme (30¢me) jour ;

1/1000%me du montant du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour,

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de I'exécution des travaux, les pieces justificatives
d’'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de I'organisme chargé de [a régulation des marchés publics..
Incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d’ceuvre privé :
el

2
L’incidence financiére due aux prestations supplementalres d*i Maitre d'ceuvre privé, du fait du retard imputé
a 'entreprise, sera supportée par cette dern:ere <Cétte lncldence financiére concernera les charges du chef de
Mission et de PIngénieur de suivi (salalre, Iogement et chargq‘s liges au véhicule) et sera payée par état des
sommes dues visé par le Chef de Service di Marché et defalque sur les décomptes des travaux.

27.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels ¥

Projet d'exécution ; 50 000F/j de retard au-dela de’ trente jours a compter de la notification de I'Os de démarrage.
Assurance : 20 000F/] de retard au-dela de trente (30) jours a compter de la notification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif ; 20 000 F/j de retard au-dela de wngt (20) jours a compter de la date de la notification du
Marché.

27.3 Pénalités pour défaut d’exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000Fvisite
Indisponibilité du joumal de chantier lors des visites : 20 000F /visite.

217.4 Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformeément aux dispositions des
articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

27.5 Primes
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 28 : RECEPTION PROVISOIRE

28.1 Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d’ceuvre avec copie a I'Ingénieur et au
Chef de Service du Marché, I'organisation d'une visite technigue préalable a la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :
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- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- la constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

les constatations refatives a I'achévement des travaux,

les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et contresigné par le
Cocontractant.

Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec I'lngénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera & la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-
réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation de réception,
adressée a tous les membres de la commission de réception.

28.2. Les épreuves comprises dans les opérafions préalables a la réception sont définies aprés approbation du projet
d’'exécution.

28.3, Le constat du repliement des installations de chantler et de la remise en état des lieux sera effectué un mais (1)

aprés la réception provisoire des travaux T \o N

28.4. La Commission de réception prowsmre sera composee\alnSI qu'il suit
- Président : le Maitre d' ouvrage ou son representant 3! )
- Membres: \ - S
= | e Chef de serwce du marché ;
= Le Chef du Service des Marcr:hes e U
= Le comptable- Maheres désigné parT ordonnateur
= | a Cellule des Données Urbaines et d'Habitat ;
- Rapporteur : L'ingénieur du marché ;
Invités :
- Le Cocontractant. (il assiste aux travaux de la réception comme observateur)

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoquée & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Le
Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut & 'acceptation sans réserve des
conclusions de ta commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

28.5. Réceptions provisoires partielles
Les parties de I'Ouvrage isolées, pourront faire 'objet d'une réception provisoire partielle qui fera courir le délai de
garantie sur la partie de 'Ouvrage concemnée,

28.6. Réception partielle.
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Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant
a l'interruption des travaux avant leur achévement, 'administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande,
a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
partielles sera la méme que celle devant effecluer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 29 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garanfie est de douze (12) mois a compter de la date de récepfion provisoire des travaux.

ARTICLE 30 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient sur le batiment.
Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service
relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a
devoir & ce dernier dans le cadre du marche.

ARTICLE 31 : RECEPTION DEFINITIVE \T(;j;? .
‘o 14
Les opérations préalables a la réception défi mtwe amm queﬁla{c_omposmon de la commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire. ; / / o~ k\\”q\
ARTICLE 32 : ACCES AU CHANTIER ] :‘. 4 L -\‘/j" ; h;f!

Dans le cadre de sa mission de contrle exteme de Iexecutton des Marches Publics prescrite a l'article 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront reguherement sur le terrain afin de s'assurer de
I'effectivité de la qualité des prestations objet du “fharché A Get effet, ils auront libre accés au méme fitre que
L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et & tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'oll proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permettre cet accés en toute liberté.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceptible de retarder 'exécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplémentaire par le maitre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque a I'ouvrage & exécuter.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service & caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre realisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesureé.

ARTICLE 34 : ATTRIBUTIONS DE L’'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la confomité de l'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise et du
contréle effectué par le Maitre d’ceuvre. A ce fitre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur I'avancement des travaux et du contrdle.
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ARTICLE 35 : REUNIONS DE CHANTIER

33.1 Des réunions hebdomadaires de chantier a ['initiative de I'ingénieur du marché se tiendront régulierement. La
participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

33.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de lingénieur
du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

33.3 Ces réunions feront |'objet d'un proces-verbal signé par les parficipants, le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.

ARTICLE 36 : JOURNAL DE CHANTIER

Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres :
- l'avancement des travaux
- Les opérations administratives relatives a I'exécution ou au reglement du contrat (nofification, résultat
d'essais, constat des travaux, efc.) ;
- Les conditions atmospheriques ;
- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d'ceuvre ;
- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux 0UF \
X TS
- lestravaux réalisés par les sous-traltan[s avecles references de ceux-ci.
;’/'\ VR o %\\
Le Cocontractant pourra y consigner les 4|n01dents Gl observahons Susceptibles de donner lieu a une réclamation de
sa part. Le joumnal sera signé contradmto:rement par. Ie Maltre d’oeuvre et le Conducteur des travaux a chaque visite
de chantier. Pour foute réclamation eventgelie -du Cocontractant llr!ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au Joumafﬂe chantle‘f ot
\\\Ol SE Jr,f’ -

P
ARTICLE 37 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a I'exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifites que sur les
emplacements agréés par I'lngénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le cas échéant.

—

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration mettra gratuitement a la disposition du Cocontractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant &
I'administration et mis a la disposition du Cocontractant devront &tre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 38 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les alentours du béatiment. Il ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 39 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
cldture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui seront exiges par
I'lngénieur du marché.
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Le Cocontractant sera personnellement responsable de foutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou dans l'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

ARTICLE 40 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de 'emprise
des présents travaux (carriéres et emprunts, accés aux carrieres et aux emprunts inclus) seront a la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de Fingénieur du marché et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 41 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
I'execution des travaux d'autres entreprises. || devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits partout ol [e Maitre d'ceuvre jugera que I'établissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité.

ARTICLE 42 : PROTECTION DE L’ENV[RONNEMENT?UBUOUF-G\

e 5
Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux }extes reg@a protectlon de 'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment fa loi cadre N /{ 096!12 du 05‘ Aout 1996 sur [a gestion de I'environnement. |

devra notamment se conformer aux prescnptlons du CGTP (vmr‘arttcl? 8/1000) en la matiére.
Az " s e
. \’ﬂ > /\

ARTICLE 43 : REMISE EN ETAT DES LIEUX\ wQ\ . /

La remise en état des lieux comprenant Ienle\\}ement deg\lnstallatlons matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour l'entretien pendant le délai d& Jarantie, doit &tre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, I'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
a I'amiable.

CHAPITRE Ill - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 44 : MONTANT DU CONTRAT

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de I'AIR est de Fcfa

- Le montant net a payer est de Fcfa

ARTICLE 45 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précedant celui de la soumission. lls sont fermes et non révisables.
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Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujetions imposées pour I'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- Lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d'accés au chantier a toute époque de I'année ;
- Lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent foutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des terrains (carrieres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par 'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 46 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant les régles
en usage, et faisant ressortir en detail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi
que celui du montage, de 'entretien, du demontage de l'amortissement des installations, du matériel et de l'outillage,
les sujétions diverses, frais généraux,, faux frats et benéf ices.

’ A et T e
Le sous détail explicite le nombre/& "hetires de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaires
pour effectuer la quantité umtalre des prestatlons alnshque toutes fournitures, transports, matiéres consommables
utilisés pour 'exécution des travaux Ple T

Y AR §

En outre, le Cocontractant a donne pour les taux de salalre et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
références utiles, officielles autant que possmle pour que le Chef de Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.

\ \.J\.

ARTICLE 47 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES ~ VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des fravaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable 'objet d'un ordre de service
du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront l'objet d'un avenant.

Les quantités relatives a 'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent {10%) sans que I'entreprise puisse prétendre & une indemnité.

ARTICLE 48 — MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

48.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.
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Le constat de 'effectivité des travaux effectués par l'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilite, ni celle du
Maitre d'csuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant a I'égard du respect des clauses du Marche qu'a 'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

48.2 Décompte mensuel
Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix (10) exemplaires au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon le modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de !'attachement contradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances eventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2 du present
CCAP;

-de |a retenue de garantie contractuelle, si celle Ci n‘?jstl;?gs remplacee par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard. L s -0‘\0

Le montant de ['acompte mensuel a regler au Cocontractant sera detenmne a partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors!l etat q acompte }J ”ﬁ )O ¢
Le montant a payer résultera de la dn‘ference entre Ie montant»du décompte dont il s'agit et celui du décompte
précédent. \'\1. {?\\, o A :
Seul le décompte Hors TVA diminué de IAlR sera reg]e au Cocontractant Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d'une retenue a la source et sera reversé: au trésbr-

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a

I'établissement du décompte général et définitif du marché,

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre a I'Ingénieur du marché, les décomptes qur'il
a approuvés.

L'ingénieur disposera d'un délai de cing {5) jours pour transmettre au chef de service du marche, les décomptes qu'il a
approuves.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder a la signature des décomptes avant
transmission a l'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément 4 l'article 47 '1).f du Code des
Marchés Publics.

Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU - exercice 2023,

48.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans
son ensemble,

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert &
I'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomptes mensuels.
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48.4 Décompte général et définitif,
Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et
définitif du marché quiil fait signer contradictoirement par le Cocontractant et 'Autorité Contractante. Ce décompte
comprend :

- Ledécompte final ;

- L'acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission a 'organisme payeur.

48.5. Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 49 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

ARTICLE 50 : LIEU ET MODE DE PAIEMENTM. M N
Les paiements seront effectués par \urement bancalre en: fr ncs\Q\FA au compte N°

-

3 : L RAG

'—rv-\i %\ ® 1
ARTICLE 51 : AVANCE DE DEMARRAGE Tw . ‘.‘\C‘ '
51.1. Conformément aux textes en v19ueur et SLT!? demande expresse du Cocontractant, il pourra éire accordé une
avance de démarrage d'un montant au: pJus ega[ a v1ngt pour cent (20%) du montant TTC du marché en cours
d'exécution sans justification. Cette avancér devra etre cauhonnee a cent pour cent (100%) par un établissement

gL
bancaire de 1er ordre ou une compagnie d'assurarices agree par le Ministre en charge des Finances.

51.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant des
travaux de chaque décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du
montant du marcheé. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour cent
{80%) de la valeur du marché.

51.3 Lorsque le remboursement de l'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait [a demande écrite.

51.4. L'octroi de I'avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 52 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

52.1. Le cautionnement définitif garantissant 'exécution integrale des travaux sera constitué dans un délai de vingt
{20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au Cocontractant
des constitution de ce cautionnement definitif.

52.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.
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52.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

52.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement a une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 53 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de fa garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour
cent (10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée a la réception définitive.

ARTICLE 54 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux tiers :
- Parson personne! salarié en activité de travail ;
- Par Ie. matériel qu'il utilise ; *f;;:-w ,‘,:;\
- Du fait des travaux. O REC T °§\

Le chantier devra étre couvert pour Iensemble des’t travaux d'une assurance globale de chantier délivrée par une
compagnie agréée par le Ministre en charge d?es Finances: ; MF

.9 (; \\']);gn ’j
Aucun reéglement a I'exception de ]avancede demaFrage a effectué sans présentation d'un certificat d'une
compagnie prouvant que le Cocontractant% mtegra[ement [eag Ié s primes ou cotisations relatives aux travaux objet

du présent contrat. Lol

il
¥
ﬁ‘:——

Le Cocontractant dispose d'un délai de frente (30) jours & compter de I'ordre de service de commencer les travaux
pour présenter un certificat d’'une compagnie d'assurance prouvant quelle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilié.

ARTICLE 55 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est  prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 56 : MARCHES A TRANCHE
Le présent marché est 4 tranche unique

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du present Marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retoumes dans les délais sus prescrits dans les
services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 58 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
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1. Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a ta loi N° 2022/020 du 27
décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercices 2023,

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 59 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoguer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20€) jour qui succéde
I'eévénement.

|| appartient a FAutorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 60 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer a la législation en vigueur concernant I'emploi de la main d’ceuvre.

P
ARTICLE 61 : REGLEMENT DES LITIGES g ():"‘—E_C-;Togé\b\/ N
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera lobjet dl\lr?e«tentatlve de réglement a 'amiable.
A défaut du reglement amiable, tout dlfferend decoulant de Iexc?cJtlon du contrat sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente com’ormement a Iart:c!e 187 dgj,decret ny 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics. \ "\ :

ARTICLE 62 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du décret n°® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics et également suivant les conditions particuliéres suivantes :

- Non enregistrement du contrat dans les délais prescrits,

- Non présentation de la police d'assurance dans les délais prescrits,

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché.

ARTICLE 63 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur dées sa
notification au Cocontractant.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

dRkkkkkk ikl tik

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

f"—-

N°00076[AONOIMINHDUICIPMIZOZS DU 09 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES/TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES
PIETONNES EN BETON ARME(A L’ AUTOROUTE ,YAOUNDE NSIMALEN (SECTION

RASE. CAMPAGNE)PHASE |
\ NS

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

L b eaad e esde ity

PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1.1 Objet et consistance des travaux

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, désigné ci-aprés par le sigle C.C.T.P. fixe,
les conditions particulieres d'exécution des fravaux de construction d’une passerelle piétonne en
béton armé a 'autoroute Yaoundé Nsimalen phase /.

Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
v' Travaux d'installation de chantier ;
v" Travaux de terrassement et nettoyage ;
v Travaux de Génie Civil ;;

Article 1.2 Description du site et périmétre des prestations
Le lieu des prestations est la traversée de l'autoroute Yaoundé-Nsimalen section rase campagne.

1.2.3 Equipements électriques

D'une fagon générale, l'offre devra comporter les précisions utiles sur le type et les caractéristiques
des appareils électriques proposés. Ces équipements devront obtenir l'agrément du Maitre d'CEuvre.
Si un matériel n'est pas agréé, IEntrepreneur ne pourra présenter aucune réclamalion si son
remplacement est demande.

CHAPITRE 2 - ETUDES ET !NSTALLATION DExOHANTIER»_

TREC F’On\\"f
Article 2.1 Installation de chantier ’f—“: \i*'i': 4*(:““1 5\5
Mise en place des installations nécessaire on fonct:onnement du projet ;
— Bureau pour le contrdle, équipé blé‘ et des;chalses{
— Sanitaires de chantier ; \\\: -.4\;}\" £ (0'
— Magasin, etc.

IDCJ"

Le piquetage et le nivellement définitifs seront effectués par I'Entrepreneur, a ses frais et sous son
entiére responsabilité.

Article 2.2 Signalisation du chantier

L'entreprise mettra en place un panneau d'information sur I'opération en cours . Ce panneau devra
rester en place pendant toute la durée du chantier. L'emplacement et le contenu définitif du
panneau seront définis par le Maitre d'ouvrage. Ces dimensions seront d'au moins 1,5x 1,0 m
(hauteur x largeur). L'entrepreneur prend possession du terrain mis & sa disposition dans I'état ou il
est.

Article 2.3 Raccordement aux réseaux
Sont & la charge du cocontractant, les raccordements aux différents réseaux pour les besoins du chantier :
« Electricité, eau, assainissement ».

Article 2.4 Plans d'exécution
Sont a la charge du cocontractant, 'élaboration des plans d'exécutions des ouvrages selon les contraintes
identifiées sur le site, conformément aux dispositions prévues par le marché.

Article 2.5 Planning détaillé
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A dater de lordre de service de commencer les travaux, I'entreprise établira des programmes
détaillés d'exécution indiquant les moyens a mettre en ceuvre mois par mois et les transmettra au
Maitre d'Ouvrage.

Ces programmes détaillés d'exécution seront établis en prenant pour unité la semaine. lis
comprendront en particulier toutes les indications concernant les terrassements, les phases de
bétonnage, les dates de fabrication, de transport et de montage des différents équipements, les
dates des essais des équipements.

Ces programmes seront constamment tenus a jour pendant la durée des travaux en faisant

apparaitre de maniére claire les refards ou les avances par rapport aux programmes initiaux.

L'entreprise sera entiérement et seule responsable des méthodes employées pour I'exécution des
travaux. La remise des programmes approuvés ou non par le Maitre d’Ouvrage ou la fourniture de
tels états ou informations & celui-ci ne libérera lentreprise d'aucune de ses responsabilités
contractuelles.
L'entreprise  sera tenue de fournir toutes les informations supplémentaires concernant les
dispositions qu'elle compte prendre pour I'exécution des travaux, le matériel et les installations
quelle a lintention de fournir, utiliser ou construire, et les dispositions prévues pour la direction de
l'administration du marché, ala demande penod3que ~du Maitre d'Ouvrage.

A DU ey
En cas de retard constate sur les preV|3|ons faltes au-programme, le Maitre d'Ouvrage adressera
a l'entreprise une mise en demeure /c:n‘"n/de prendre toutes mesures nécessaires pour éliminer les
conséquences du retard. E ‘;ff: £ :(9 e B
Si, par suite d'un manque de moyens mis#. en‘*boeuvré*.jle retard persiste, le Maitre d'Ouvrage
adressera a l'entreprise une seconde\mlsew en demeure‘afn de compléter les moyens dans les dix
(10) jours suivant ladate dela mise en der?feuge ,/0\ £
Si, a l'expiration de ce délai, Ientrepnse\ﬁa as-pns les mesures nécessaires pour respecter son
programme de ftravaux, le Mailre d'Ouvrage se réserve le droit de faire executer la partie des

fravaux concernée parun autre entrepreneur aux frais de ['attributaire,

CHAPITRE 3 - QUALITE DES MATERIAUX ET PRODUITS
Article 3.1 Conditions d'acceptation des produits sur chantier

131571
b Daf(

3.1.1 Cas des produits fournis par I'entrepreneur
Les produits préfabriqués (profilés, toles, raccords, piéce diverses) et les matériaux font Il'objet,
dans tous les cas, sur le chantier, de vérification portant sur :

= Les quantités

o [’'aspect etle controle de lintégrité

» Le marquage ou, & défaut, [a conformité aux spécifications. Le marquage devra comporter

les indications suivantes:
- Ladate de fabrication,

- L'identification du fabricant.
Pour les produits a base de ciment, la date a partir de laquelle ils peuvent étre mis en ceuvre.
Ces controles sont exécutés par l'entrepreneur en présence du maitre d'ceuvre. Les é€léments

préfabriqués faisant l'objet d'une certification sont marqués selon les produits.

3.1.2 Cas des produits refusés

Les produits refusés pour un motif quelconque sont revétus d'un marquage spécial. lis sont
enlevés rapidement parles soins etaux frais de |'entrepreneur.
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Article 3.2 Conditions de manutention et de stockage des produits
3.2.1 Géneralité

Les produits mis en ceuvre sur le chantier seront manipulés et stockés dans les conditions
préconisées par le fabricant. En particulier leur manutention est & effectuer avec des outils
adaptés.

3.2.2 Stockage provisoire des matériaux sur le chantier

En I'absence de consigne du fabricant les matériaux, éléments, produits, ... sont stockés selon les
mémes conditions que celles du chargement et de maniére a ne pas étre abimés.

L'entrepreneur mettra a disposition les baches nécessaires pour une bonne couverture des produits
stockés et éviter toute souillure par les animaux ou autre. Elle s'assurera de leurs bonnes fixations
et que celles-ci restent en place durant toute la durée du stockage.

Les produits en polychlorure de vinyle devront étre protégés du soleil de fagon a eéviter leurs
détériorations et déformations.

3.2.3 Ciments

Le ciment & utiliser pour la préparation du laitier sera du Ciment CPA 42.5. Il devra étre livré en
sacs de 50kg a Texclusion de tout auffe, aemballage Tout sac présentant des grumeaux sera
refusé. /mu\

Les récupérations de poussiéres de mments _sont: xlnterdlte\s§

Les locaux destinés a Iemmagasmage Vdevront étre- Ventilés et protegés de Tlhumidite. Les
fournitures y reposeront sur des planches (parquet) surelevées et recouvertes de film polyane.
L'emmagasinage des sacs doit e}ren‘orgamse de .maniére a ce que la durée de stockage du
ciment en magasin n'excéde pas tr0|s 03) &mo_sﬂo’u,t ,iment devenu humide (commengant a faire
prise) sera rejeté par 'lngénieur de la Maitnse"*‘d oa',uvre/

3.2.4 Granulats

Les agrégats pour mortier et béton seront durs. lls seront soit extraits de bancs de gravier ou de
sable roulé, soit obtenus par concassage ou roulage ou broyage de roches extraites de carriéres.

Les agrégats seront exempts de toutes formes dimpuretés. Leur forme sera cubique, friangulaire ou
sphérique. Le diamétre maximum des granulats sera de 25 mm.,
Les agrégats seront stockés sur des radiers en béton, briques ou planches afin d'éviter toute

detérioration due al'amenée d'impuretés quelconques.

3.2.5 Adjuvants
L'entrepreneur fournira au Maitre d'oeuvre les fiches techniques des adjuvants employés.

3.2.6 Aciers
(iy Acier pour armature de béton armé
Choix et provenance des armatures :
e Les aciers a haute adhérence et les treillis soudés doivent étre homologués ou bénéficier

d'une autorisation de fourniture ou d'emploi.

o Les barres d'acier (HA ou RL) devront étre absolument propres, sans rouille, sans taches
et libres de matiéres grasses.
Les armatures au moment de leur mise en ceuvre et du bétonnage doivent étre exempies de
traces de rouille non adhérente, de peinture, de graisse ou de boue. L'enrobage des armatures
sera de 3 cm minimum et 4 cm pour le béton de la margelle . Des cales adaptées et en nombre
suffisant garantiront le respect de cette valeur en tout point.
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Avant de commencer le bétonnage, l'entrepreneur préviendra le représentant du maitre d'ceuvre
chargé de la surveillance, pour fui permettre de vérifier le nombre, les dimensions, fa position et
l'alignement des armatures.

Sur ordre du Maitre d'ceuvre, foute partie bétonnée laissant une couverture insuffisante des
armatures sera démolie.

(iy Acier pour elément de raccordement des armatures

L'utilisation de ces éléments doit avoir regu I'accord préalable du Maitre d'ceuvre,

(i) Acier pour la structure métallique
Les aciers utilisés sont les aciers E24 pour toute la structure métallique. Les aciers seront doux lamine, de

qualité soudable, non cassant, exempt de stries et fissures.

CHAPITRE 4 - ETUDES ET ORGANISATION DU CHANTIER

Article 41 Panneau de chantier

Qufre les panneaux d'affichage réglementaires, l'entreprise meftra en place un panneau
d'information sur l'opération en cours. Ce panneau devra rester en place pendant toute la durée
du chantier. L'emplacement et le contenu définitif du panneau seront définis par le Maitre
d'ouvrage.

Article 4.2 Calendrier d’exécution

o \
Le programme d'exécution doit etre?' eal:se .au bout de\qumze (15) jours dés la date de démarrage
inscrite dans 'ordre de service de commencer Ies‘* prestatlons
i est convenu qu'un état davancement sera& dressé aprés une {01) semaine environ d'activité. Sl
apparait que les retards eventt@smumules /enreglstr/es a cette date ne sont pas susceptibles
d'étre rattrapés avec le matériel engage,nIEntrepnsefv aura obligation de renforcer ses moyens pour
terminer les prestations dans les dela|s*‘ coniractuelsﬂ
Par ailleurs le Maitre d’Ouvrage se T&Serve-18" droit d'augmenter ou de diminuer la cadence de
realisation en cours

Article 4.3 Dossier d’exécution

Le délai d'exacution est fixé & 4 mois. L'entrepreneur fournira au Maitre d'ceuvre, dans son dossier
d'exécution, un planning prévisionnel.

L'entrepreneur établit le dossier d'exécution, au plus tard un mois aprés lordre de service de
demarrer les travaux. Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de 15 jours pour accepter le dossier
d'exécution. En l'absence de reponse dansle délai imparti, il y a approbation tacite.

CHAPITRE 5 - CARACTERISTIQUES DES TRAVAUX A REALISER
Article 5,1 les bétons

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

Dosage Résistance minimale a 28
N°| Désignation | minimal en Utilisation jours compression mini | Rapport E/C maximal
ciment Traction mini
1 Béton courant BC[150 Kg Béton de propreté 0,70
Béton de qualité . , 18 MPa
2 25120 390 Kg Béton armé 1.8 MPa 0,60
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Le rapport E/C (eau/ciment) indiqué dans ce tableau est le maximum admissible pour la mise en ceuvre du
type de béton correspondant.
Le cocontractant devra disposer du matériel nécessaire de sorte a assurer une vibration satisfaisante du

béton.

Article 5.2 les mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

- M400 : Mortier 4 400 Kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé & la réalisation des enduits
des parements vus des ouvrages.

- M500 : Mortier a 500 Kg de ciment par metre cube de sable, additionné de produit hydrofuge a prise
normale suivant dosage prescrit par e fabricant et soumis a I'agrément du Maiire d'Ouvrage. Ce mortier
sera utilisé pour les enduits intérieurs etanches des ouvrages.

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement. Tout mortier qui aurait commencé a faire prise ou

desséché, sera rejeté et ne devra jamais &tre mélangé avec du mortier frais.

Article 5.3 Les coffrages

Les coffrages seront constitués par des éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau
équivalent. Iis seront soumis a |'agrément du Maltre d’ Ouvrage

Les coffrages de dalles, radiers et parois quij; resteront en;vue seront lisses ; assurant des surfaces lisses et

regulieres.

Article 5.4 La structure métallique
5.4.1 Matériau utilisé

Les aciers utilisés sont des aciers E24 pour‘toﬁféfiaﬁstmcture métallique. Les tGles utilisées pour les
marches sont les tbles a relier 4/6 en acier.
Les dispositions particuliéres concernant la structure métallique pourront étre donnée par le Chef de Service

du Marché.

5.4.2 La préfabrication

~  Les travaux de préfabrication commenceront aprés approbation par le Maitre d'Ouvrage des plans
et relevés métriques “Bon Pour Construction ou BPC".

- Toutes les préfabrications devront étre étudiées et réalisées pour réduire au maximum les travaux sur
site. Le cocontractant devra faire des propositions utiles et nécessaires.

- Avant le début des travaux de préfabrication, les notes de calculs et plans d'exécutions des
structures métalliques seront validés par un cabinet agréé par le maitre d'ouvrage et ceci aux frais du
cocontractant.

- Pendant les travaux de préfabrication, des Controles Non Destructifs (CND) seront réalisés par un
laboratoire agréé par le Maitre d'Ouvrage; et ceci aux frais du cocontractant.

5.4.3 Découpage et protection des surfaces de la structure métallique
La protection définitive de service des éléments métalliques sera assurée par une mise en peinture. Les
dispositions seront les suivantes :

< Préparation
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v" Toutes les surfaces des éléments de la structure seront décapées. Ce décapage éliminera la
pellicule de laminage facilement détachable, la rouille, les particules étrangéres ainsi que le laitier
issu des soudures. Ensuite, la surface sera nettoyée avec un aspirateur ou soufflé a I'air comprimé
sec et propre. Elle aura alors un brillant métallique.

@ Peinture :

v" Les surfaces 4 peindre seront solides, saines, séches, propres et debarrassées de toutes souillures
ou poussiéres, afin que la peinture y adhére parfaitement.

v' Dans tous les cas, afin d'éviter [a corrosion et l'écaillage, la calamine des fers sera
systématiquement éliminée.

v" La premiére couche de peinture sera toujours appliquée immédiatement apres la préparafion de
surface, dans un délai ne permettant pas I'apparition de fleur de rouille.

v" 1 Toutes les couches exécutées seront appliquées dans le délai minimal et maximal autorisé, c'est-
a-dire en respectant le temps de séchage minimal recouvrable préconisé par les fabricants de
peinture.

v" L'application se faisant au pistolet, les surfaces non planes (angles, etc...} ainsi que les surfaces
‘cachées’ seront préalablement peintes au pinceau, afin d'assurer une protection totale.

Le cocontractant doit informer le Maitre d’Ouvrage par écrit dans un délai de trois (03) jours du début des
travaux, afin d'impliquer les équipes de contrdle.

5.4.4 Le soudage

Toutes les soudures (pointages, soudures d’attache) seront réalisées par des soudeurs homologués en
parfait accord avec un mode opératoire qualifie.

Les surfaces a souder seront propres, seches exempte et gralsse de peinture et de calamine. Toutes les

surfaces a souder seront exemptes de cnques et de dedoubleurs \

.-—‘,

!' 2.-
Des chanfreins en vé seront realisés au prea able pour pegmettre une meilleure penétration des cordons de

soudures, *\r "‘e vt*r\ e r:"? ,
ca &y, S
54.5 Lavisserie N O5,0s. & /

Toute la visserie (boulonnerie) nécessaire & I'assemblage Tied différents éléments de structure sera de
qualitt HR 8.8 et les plaques d'attaches auront une épaisseur minimale de 10 mm.

5.4.6 Mode Opératoire
Etudes et plans de réalisation
- Approvisionnement
- Préparation des différentes procédures de soudage
- Préfabrications en atelier des différents éléments de la structure
- Usinage (fraisage et pergage} des différents &léments
- Sablage et application de trois couches de peinture (Sigmazine 109 HS, sigmacover 435 et sigmadur 550)
- Transport sur site et mobilisation du personnel d'intervention
- Ouverture de chantier et permis nécessaires
- Installation chantier

PARTIE1 :
- Déblais pour mise en ceuvre massif fondation de la passerelle ;
- Béton de propreté dosé ;
- Pose massif de fondation passerelle ;
- Coffrage.
- Remblai compacté ep 50cm en matériaux pulvérisant pour reconstruction du sol ;
- Remblais en matériaux pulvérisant autour des ouvrages enterrés.
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PARTIEZ:
— Montage des éléments préfabriqués et épreuves:

N.B. : Le mode opératoire ci-dessus n'est qu'a titre indicatif et sera définitiverent arrété Tel Que Construit
(TQC).

Article 5.5 La structure en béton armée

Procéder au ragréage de toutes les surfaces de la structure bétonnée.

CHAPITRE 6 - CONDITIONS D'EXPLOITATION DES OUVRAGES

Durant la période de garantie, des examens périodiques seront effectués. Tout désordre ou
observation sera consignés dans le cahier d'exploitation.

L'entreprise sera informée de toute anomalie sur les parties d'ouvrages dont l'exécution Iui a été
confiée. Celle- ¢ci prendra les dispositions pour procéder aux réparations ou remplacements.

Article 9.1 Conditions de réception provisoire

Les réceptions provisoires seront prononcées au vu des résultats et des constatations qui seront
faites sur le terrain, sauf réserves faites par Ientrepreneur dans le cahier de chantier.

!

/” \LC““' BN N\
Article 9.2 Conditions de réception deﬁmtweo {\‘ RN

La réception définitive sera prononcée Eﬁ lexpwat:gnidu dela1 de garantie dun an. Il ne sera pas
procedé a des essais particuliers malé” Slmplement 4 un -nouveau contrdle de l'ensemble de

l'ouvrage. .

Si des conditions inférieures a celles de Iauécgpﬁonﬁhwsowe etaient constatées, I'entrepreneur
serait dans l'obligation de rétablir les caractensthues~—1n|t|aies a ses frais.

La réception définitive sera notifiée a I'entrepreneur par le représentant du Maitre d’'Ouvrage.

Article 9.3 Garantie
Les obligations de I'entrepreneur pendant la période de garanfie consistent & changer, ou
reparer les piéces défectueuses ou celles qui ont été endommagées suite aun défaut de fabrication.

Afin d'assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de lentretien des équipements durant la
période de garantie, I'entrepreneur devra effectuer des tournées de suivi du projet.
Au cours de ces tournées, auxquelles pourront étre associes des techniciens de la régie, seront

examinés le fonctionnement des installations.

L'entreprise devra réagir pour régler un probléme dans les 48h ou le Maitre d'ceuvre se vetra
obligé de notifier un autre entrepreneur a ses frais.
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Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des taches
a entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Ii lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. [l ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtention de la partie considérée des
travaux, notamment tous les fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administraives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Pariculiéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une paﬁalteLconnarSSane de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes Iés condltlons%t réglementations locales susceptibles d'avoir une influence
sur cette exécution, et notamment: ,J, , & L < ‘of ‘\
e de la nature et de la qualité des sols etctenams N o®

« des conditions de transport 6t d'z ccés sur]es sntesx- ‘,'z :
s durégime des eaux et des p!u:e\s dans Ia reglon concemee par le projet,

e des conditions d'exploitation des cameresde roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,
» des lois, régles et réglements relatlfs ala brotect:éﬁ de I'environnement,

o des lois, régles et réglements relatifs a 'hygiene et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaite & la réalisation du projet qui ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans Ia définition d'un prix, est considérée incluse dans I'ensemble
des autres prix du marche, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* |es taxes, droits et impots & la charge de I'Entreprise, dans le cadre de Ia fiscalité du projet ;

* le colit de la main-d'ceuvre, y comptis 'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur 'hygiéne et la sécurité des travailleurs,
code du travail, code de la route);

* le coflit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et [eur fransport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la foumiture des
notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, efc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydraufiques, bétons bitumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
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et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux)
et les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carrieres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, efc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
l'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de
dépodt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état
des lieux, y compris la réparafion des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les
camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particulieres et le Cahier des Clauses Techniques Particulieres ; a titre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carrieres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de Ia circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et la mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de l'autorité chargée de la police de la route ;

* les sujetions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d'amortissement: et d entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d'acheminement et de repli des matle?s%t outlllggef;“:x\\
* les frais relatifs a la mise a disposition de I'Admlmstratlon des prestataons que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans le marche ! f) A R P \C.\

* toutes les charges relatives & I'entretien pendant le delal de garant|e, conformement aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les colts des sujétions d% parfalte executlrfn et/'d%, ‘fabrication permettant d'obtenir les qualités

définies par le cahier des charges, ‘\(of\’e\q ;—’;/4 3 .jf

* l'ensemble des frais généraux, notamment les codts ~de frals de- chantler de frais d'agence, de sigge, de brevets,
des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais ﬁnanclers
* les aléas et [es bénéfices.
5. Les guantités figurant dans le Devis Quantitatif et Esfimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et & la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées
par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées par le Maitre d'CEuvre. En particulier, I'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant
étre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
spécifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur linitiative de
I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de I'Enfreprise.

8. Les quanfités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans |'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés ['établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre de Service du Maitre d'Quvrage.

7. 1l n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni

des surlargeurs d'exécution, dans |a détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

73



8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolerances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra
accepter dans certains cas de rémunérer 'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inférieure & trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, fravaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des reseaux, fravaux en Sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir & I'unité de mesure inférieure (hectometre ou kilométre selon les prix unitaires
concemnes).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT enJ Iettres et en chiffres
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001 Amenée et Repli du matériel \ﬂ;%f
Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, au Forfait (Ft)
I'amenés et le repli du matérie! nécessaire & 'exécution des travaux.
Ce prix comprend notamment:
I'amenée du matériel et des engins nécessaires a l'exécution du chantier y compris
éventuellement; les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les
bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre
de chaussée et de transport ;
¢ Le repli du matériel & 1a fin des travaux.
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.
Ce prix sera payé en deux franches :
* Cinquante pourcent (50%) pour l'amenée du matériel. Cette tranche sera payée
progressivement au fur et & mesure de I'amenée sur [e chantier, du gros matériel
prévu dans le projet d'exécution approuve.
* Cinquante pourcent (50%) aprés la réception provisoire lorsque 1a totalité du
matériel aura &té repliée.

Le Forfaita: f#

002 | Prise en compte des dispositions de sécurité et mesures PGES

Ce prix rémunére I'élaboration du PGES de l'entreprise et sa mise en ceuvre. |l

comprend :

- L'élaboration du PGESE conformément aux clauses environnementales du dossier
d’appel d'cfires, y compris 'élabaration d'un Plan de communication ;

- Production des rapports mensuels pendant les travaux,

- Eltoutes sujétions d’élaboration.

Il sera versé aprés approbation du Maitre d'CEuvre selon I'échéancier suivant :
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— Cinguante pour cent (50%) & la validation par le Maitre d'ceuvre,
— Le reliquat mensuellement au prorata aprés remise d'un rapport mensuel validé par
le Maiire d'ceuvre.

Leforfait 4 :

003

Projet d'exécution et plan de recollement

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) les frais pour I'établissement du projet d'exécution
conformément au CCTP et le plan de recollement en fin des travaux.

1l comprend :

-Les levés topographiques & [léchelle des plans d'exécution & fournir par
l'entrepreneur ;

Les études et conception de la structure métallique ;

-Le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet et qui devront étre
utilisés en cours de lravaux

-Les noles de calcul de la structure métalligue et I'stablissement des plans d'exécution ;
-L'étude géotechnique ;

- Toute étude nécessaire pour mener & bien l'exécution des travaux.

Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :

Soixante-dix pourcent (70 %) aprés 1a validation du projet d'exécution, et le solde de
Trente pourcent (30%) aprés repli des installations et production du dossier de
recollement.

Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.

/ﬂ-
Le Forfait a : Aﬁﬁ“"&fg\&
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SERIE 100 : TERRASSEMENTS ET NETTOYAGE e

pfaics

101

& 3 ":
Débroussaillement et nettoyage du sﬂe : ::’1 ; u‘f, J {5 _
Ce prix rémunére dans les conditions gei% ralesrprevugéuﬁarche ay METRE
CARRE (m2} le débroussaillement qui conslste énettoyer le terram et 4 couper toutes
les plantes ligneuses, et les arbustes & llnténeurde I'empnse ﬁ'ors plateforme Cetle
tache est normalement exécutée manuellement ellg po‘urra atré mecaniquement, & la
demande du Maitre d'ceuvre, dans les zones de faible densité de population ou en cas
de difficultés particuliéres.
Ce prix comprend notamment .
* le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, plantafions a l'intérieur de
I'emprise hors plateforme ;
* 'abattage et le débitage des arbres dont le diaméire est inférieur ou égala 20 cm ;
* I'¢lagage des arbres hors emprise ;
* le ramassage, I'enlevement, le transport et I'évacualion des produits de coupe et leur
mise en dépdt hors de 'emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;
* l'enlévement des preduits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle
que soit a distance, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou définitive en un
lieu agrée par le Maitre d'ceuvre ;
* toutes les indemnisations éventuelles des riverains ;
+ toutes sujétions liees au respect des prescriptions environnementales ;
» et toutes autres sujétions.

Le Métre Garré & :

m2

102

Fouilles pour semelles

Ce prix rémunére, au métre cube, le déblat meuble pour fouille sulvant les régles de

I'art et conformément & la réglementation en vigueur, y compris toutes sujétions de

réalisation.

Ce prix comprend notamment les opérations suivantes :

- lareconnaissance géotechnique préalable des buttes de déblais

- les piquetages nécessaires {entrées en ferre, elc.) et le suivi géométrique des talus
de déblais,

- Textraction, y compris le défongage éventuel, quelle que soit la largeur de travail,

m3
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- le chargement, le transport, quelle que soit la distance, pour mise en dépdt définitif
des matériaux non réutilisables, ou excédentaires, dans les lieux agréés par
I'Ingénieur, le déchargement ainsi que le réglage des matériaux mis en dépdt,

Le métre cube d:

103

Remblais et comblement des fouilles semelles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), le remblaiement des fouilles qui consiste en un apport de matériaux sélectionnés
nécessaires et approuves par le Maitre d'ceuvre. Ces matériaux seront mis en place
par couches successives d'épaisseur maximale de vingt centimétres (20 cm) aprés
compaciage.

Ce prix comprend notamment :

* le transport et la fourniture 4 pied d'ceuvre du matériau de remblaiement provenant
d'emprunt ou de la réutilisation des déblais;

* le régalage, I'arrosage éventuel, le compactage méthodique par couches successives
y compris toutes sujétions de mise en ceuvre en faibles quantilés, ou utilisation de
matériel & faible rendement, et de travail en présence d'eau;

* |a protection contre les eaux de toutes natures pendant l'exécution des remblais;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ el toutes autres sujétions.

Le Métre Cube & : L@ VWAYE DY R

m3

200

P Y LN
SERIE 200 : BETONS o > f\‘g\\

201

; ; Y e PRV
Béton de propreté { Eiks Q/‘é{ ;f}\? .—3\ A
Ce prix rémunére dans les condmons{ger\erales prevues éﬁ marché,f au METRE CUBE
(m3), Ia fabricafion et la mise en ceuvre des-bétons, Sttivant uri dosage donné en kg de
ciment par métre cube de béton ; Mﬂ/ 7
Ces prix camprennent notamment : 5 o
+ la préparation des surfaces, la démolition éventu LIIeJi'une partie de l'ouvrage existant
ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs ;

» la fourniture et transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la
fabrication des bétons et de leur mise en ceuvre quelle que soit la distance |

» les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures ;

* |a formulation et 1a fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris
toutes les sujetions de stockage des composants ;

+ |a mise en ceuvre des bétons, le fraitement et ragréage éventuels des sutfaces

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales ;

» et toutes autres sujétions.

Le métre cube &:

m3

202

Béton armé dosé 4 350 kg avec adjuvant

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), la fabrication et la mise en ceuvre des bétons, suivant un dosage donné en kg de
ciment par métre cube de béton ;

Ces prix comprennent notamment :

* l]a préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage existant
ou de son ensemble &tant rémunerée par ailleurs ;

* la fourniture et transport a pied d’ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la
fabrication des bétons et de leur mise en ceuvre quelle que soit la distance ;

+ les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures ;

+ |]a formulation et la fabricalion des bétons selon les prescriptions techniques y comptis
toutes les sujétions de stockage des composants ;

» la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces ;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales ;

» et toutes autres sujétions.

Le métre cube a:

m3
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203

Coffrages soignés 126 et 127

Les prix 431 rémunérent dans les conditions générales prevues au marché, au metre
carré {m2}, la foumniture et la mise en place des cofirages ordinaires ou soignes. Cette
opération consiste & coffrer les différentes surfaces quand cela est nécessaire avant
bétonnage. Les coffrages seront de construction robuste car ils sont appelés a
supporter, selon le cas, la poussée du béton frais ou le poids de la construction
jusqu'au décintrage de l'ouviage.

Ces prix comprennent notamment;

* Ja fourniture & pied d'czuvre et la mise en ceuvre des étais, cintres, échafaudages,
appuis provisoires nécessaires a I'etalement de toutes les parties de l'ouvrage, ¥
compris le montage, le reglage et l'entretien;

* [a préparation, 1a réalisalion, I'entretien des fouilles et remblais provisoires éventuels,
pour les cinlres, étais proviscires et I'enlevernent des remblais en fin de chantier;

* la fourniture et la pose des éléments éventuels destinés a souligner l'aspect
architectural {cas des coffrages soignés);

* [a fourniture et la mise en ceuvre des produils de décoffrage, le décoffrage (sauf
cofirages perdus), le démontage des étais, cintres, échafaudages;

« toules sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ et loutes aulres sujetions.

Le Métre Carré a ; m2
204 | Aciers pour armatures

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au kilogramme

{Kg), fa fourniture et le fagonnage des aciers ’Ejgsémes aux. armatures des ouvrages en

béton armé, o NN

Ce prix comprend notamment : Q‘o”\ﬁ e 4’\,&

» la fourniture et Jeur fransport a pied d' oeuwe des aclers-et du matergel nécessaire

quelle que soit a distance ; CufE ‘-‘:‘t‘ ‘ '\ -}; “ |

+ le fagonnage, les Ilgatures les cales d' espgcemenl entre l&s armatures et les barres
de montage ; NG R '-‘-'/4;
* les chutes et toutes sujétions de mise en oeuvre S

« foutes sujétions liées au respect des prescwhggwn?‘m}nfales

+ et toutes autres sujétions. o ATET! ?.»U/

Le kilogramme 3 : kg
205 | Enrochements (TV 0/150)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre cube

(m3), la fourniture et la mise en place des enrochements.

Ce prix comprend notamment :

+ la fourniture et le transport & pied d'cetivre des blocs rocheux d'un poids unitaire defini

par le Maitre d'Ouvrage, quelle que soit la distance;

* les fouilles nécessaires a la mise en place des enrgchements;

* |]a mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité et la pérennité de

l'ouvrage;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

» et toutes autres sujétions,

Le métre cube & m3
206 | Buse en béton anné {diam 80) y compris tétes

Les prix 308 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), la fourniture et la pose des buses en béton.

Ces prix comprennent notamment :

» La foumniture et le transport a pied d'ceuvre des éléments de buse y compris toutes
sujetions de manutention;

* L'implantation et le piquetage de I'ouvrage;
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* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire; mj
« L'exécution des foullles en terrain de toutes natures et l'évacuation des produits des
fouilles en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;
* 'aménagement du lit de pose, y compris éventuellement la fourniture et le transpart a
pied d'ceuvre des malériaux d'apport, quelle que soit la distance;
« La réalisation du bloc technigue (apport de matériaux et mise en ceuvre) jusqu'a @72 +
10 cm au moins, (@ étant le diamétre de la buse), au-dessus de la génératrice
supérieure de la buse;
* Toutes sujétions de manutention pour mise en place des élémenls;
» U'achévement du berceau en béton, ainsi que I'exécution des joints intérieurs et
extérieurs;
» Le nettoyage éventuel des ouvertures amont et aval des buses en vue d'assurer un
parfait écoulement des eaux;
» Le raccordement du bloc technigue & la chaussée existante avec des pentes
inférieures a4%;
« Toutes sujétions lides au respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
Le métre linéaire 3 .
207 | Garde - corps métallique
Les prix 501 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire {ml), la fourniture et la mise en place de garde-corps de protection sur les
ouvrages d'art. RN u.
Ces prix comprennent notamment: ‘7 e Eie, N ,\'-\
* la dépose de tout ou partie du garde-corps’c défectueuy, les’ démohttons éventuelles;
« fa fourniture, et [e transport & p|ed d' ceuvre quelletque smt la d' stance des éléments
de garde-corps et des accessoires de po & S A ' EIR
« le montage et la mise en place du garde corps le- percement eventuel et le scellement
des parties encastrées au mortier de clmént
s 'évacuation en un lieu agréé des pames{ dhqgarde corps deposges
+ 'application d'une couche de peinture anUcorrogon-surlgs éléments métalliques;
* I'application de 2 couches de peinture giyce‘bphlahque =
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« et toutes autres sujétions.
Le métre linéaire a : mi
300
SERIE 300 : PASSERELLES
301 | Appareils d'appuis
Ce prix rémunére a l'unité, la fourniture, le stockage, la mise en place et le réglage des
appareils d'appui en élastomére fretté.
Ce prix comprend notamment :
la fourniture conformément & la marque GE et aux compléments selon le texte
d'application,
Lunité 3. u

78




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITATET DU .
DEVELOPPEMENT URBAIN
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NAL OUVERT

~ APPEL D'OFFRES NATIO

N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUXDECONSTRUCTION DES PASSRELLES

PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE - NSIMALEN (SECTION

RASE CAMPAGNE) PHASE)!

. f (::.ﬁ«\):_- "T ;}*1’

el

‘\,\'}’:‘ = & a’g ‘

‘-:&‘;3 py ‘%%

FINANCEMENT : BIR’MINHDU-EXERCICE 2023
\_—;’ff

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dkdeded dodedok ddedekddek Kok k

PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)



Qteé

N° _ DESIGNATION UNITE | Passerelle P,U
PPO1
000 SERIE 000 : TRAVAUX PREPARATOIRES
001 Amené et repli du matériel Fft 1
002 Prise en compte des dispositions de sécurité et Mesures Fi ’
PGES
003 Projet d'exécution et plan de recollement (levés topos et i ’
études géotechniques)

SOUS-TOTAL SERIE 000 ; TRAVAUX PREPARATOIRES

100 SERIE 100 : TERRASSEMENTS ET NETTOYAGE

101 Débroussaillage ef Nettoyage du site m? 647
102 | Fouilles pour semelles _ ;«: ~-~m? 520
103 Remblals et Comblement des fouilles semelles \\ //; "M 1084
SOUS—TOTAL SERIE 100 "TERRASSEMENTS ET NETTOYAGE - *‘\ ‘
200 | SERIE 200 : BETONS p f[ oot L WY
201 | Béton de propreté bave Vlemd LY 27
202 |Béton armé dosé & 350Kg avec adjuvant  \"oN%, | md A/ 265
203 | Coffrages soignés 126 et 127 RN ‘5\? ZmaA 1116
204 | Aciers pour armatures TR 40 850
205 | Enrochement {TV 0/150) m3 275
200 Buse en béton armeé (diam 80) y compris tétes ml 35
207 | Garde-corps métallique ml 260

SOUS-TOTAL SERIE 200 +BETONS -

TOTAL HTVA
TVA
IR

TOTALTTC

TOTAL NAM
O AU S OUMI S S ONIAITE. 1..iiesrtceereeeiert et eret e essesesebsses e est e basesbesanesessasensarbesssssbessssanestennesrtonsans
Signature
| 221G TR
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00076]AONOIMINHDUICIPMI2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCT[ON DES PASSRELLES
PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN (SECTION
RASE CAMPAGNE) PHASE I

L]
[ \t’) - . S l
*
t.n h’;,‘

\\ l‘ iy j
FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023
“--.‘,., M-*"‘

IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

TEIEAREREREAN KA

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
r
o
=
=
4
(o]
=
<t
=
TOTAL A
TYPE TauxJournalier Jours facturés Montant
r ‘I’{: ‘_‘I ?\‘ :‘:U\"::"I' ‘1
— S "/ S
% [;/“‘ il“J/-.1‘: '-1::\1
- | Fien 7o
I.;l‘.._l1I BAG YD vyl
i o
i N D
= L
= e
TOTALB
[72]
o2
wl
=
[ae
l—
(81
>
o ]
<
ns
=
<X
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE- CONSTRUCTION DES PASSRELLES

\\\\\

RASE CAMPAGNE) PHASE I
[3 1t ®
A :, r% 3::\ vﬁﬁ 2t
i
F|NANCEMENT’ BleM|NHDU/EXERC[CE 2023
"\&ijf\'rl.%/

IMPUTATION : 57387111 01 441110 523411
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PIECE N° 9: MODELES DE PIECES ET FORMULAIRES
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Annexe n°6;: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

NO

Désignation

Puissance cv

Quantité

Propriété

Mise 2 disposition

ST I T

P vt N
& :'-:/’u(.'; ATEa ':r\\%“‘-.
T A Z\
i =5 \.-f’ﬁé rrrf'ﬁ]t'?} A
iri A vdd 2z
AN IR 7
RO N

NI SCLNE
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Annexe n°7: LISTE DU PERSONNEL

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont I’expérience devra répondre aux critéres

suivants :
Expérience générale
e | Postes Niveau - 'gﬁm S Expérience au poste
E // / pr3 #\a‘;“ \Experlence OCCupé (Nbl'e d,années)
xpénenc e générale b
Nbre d ann/ees 1\1mum Nbre de
i f'ff";/;\\ pI‘O_]et
) Conducteur des if m[ o ’_"”(r “ :j?
travaux B! ""’ by ER
2 Chef chantier n ij % = ] j’/é-é"./,f
AT 4
\ )Gi S Or '4"!
S e
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Annexe n°8: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détaillé montrant pour chaque trongon de voirie, ouvrage
d’art, toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux, le maintien de la circulation et le maintien en
service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaitre 'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d’exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux a exécuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux concessionnaires,

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité I’échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.

L’échéancier d’exécution des travaux sera établi par le cocontractant en incluant la période de préparation. Cette
période débute 4 la date de la notification de I’approbation du marché.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobiliser,
Meéthodologie et planning

L’offre technique doit contenir, sous peine de rejet, une note méthodologique définissant clairement et de maniére
cohérente la strategle 4 mettre en place pour l’accomphssement de ["opération et un programme de travaux dont le

cadre est présenté ci-dessous. SOQUF F oy
1

U
2 n»--.J\f" ‘%\

Mois A KR

POSTES IR RN

o R T - . - B
b N Y 2 b

{
| -

= — 3 Z
™ r41 i’é{ I3 .
Pl o ‘r m"c:

SN |- WAV

A ON Y I e

W T e | 2
N e e

ES S

t o -

Avant d’effectuer 1’évaluation détaillée des offres, la Sous-commission d’analyse devra s’assurer que chaque offte est
pour I’essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d’appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offte conforme pour I'essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond & tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable I’étendue, la qualité ou
I’exécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel
d’offres. Les droits du Maitre d’cuvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour ’essentiel
au dossier.
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9-1 la Soumission

11 Je (NousS) SOUSSIONE (). v vecerin e s
agissant au nom et pour le compte de I'Entreprise (du Groupement.....
dont le (s) siege social {aux) est (Sont) &..c.oovvvreecrvereniniieienne
inscrit (s) au Registre de Commerce de .......cocovvvviiiiiionienninns

SOUS 8 N% e e e et e e e e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces constituant le dossier d'Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux
de construction des passerelles piétonnes en béton armé a I'autoroute Yaoundé-Nsimalen.

Aprés m' {nous) étre rendu (s) compte de la situation des lieux et avoir apprécié sous mon (notre) entiére responsabilite la
nature et Ia difficulté des travaux a exéculer,

Je (nous) m’ {nous) engage (ons), sans réserve envers le Ministére de Habitat et du Développement Urbain a exécuter, a
achever et a entretenir les travaux conformément a toutes les piéces constituant le dossier de consuitation et moyennant les
prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquels prix appliqués aux quantités font ressortir le montant du
marché &:

- Montant hors taxes (H. T) de l'offre e
{en toutes lettres).......cvv i T DT N e
(00311111 Y- RSP R -:..i.\... QORI A A

- Montant toutes taxes comprises (TTC) de Ioffre -
(en toutes letires) 1
{en chiffres)

2/ Je (nous) m' (nous) engage {ons), a commengerlles lravaux co':l,formement 2 la date de départ confracluelle du

délai d'exécution et a les achever conformément a toutes"’lesfcondltlons du marché dans un délai de ........ mois & compter
de |a date fixée par 'Ordre de Service qui prescrira de les commBNcer.

3/ Simon (notre) offre est acceptée par écrit, je (nous) m’ (nous) engage (ons) a fournir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d'un montant
s'élevant a 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4/ Annexe faisant partie de la soumission :
Montant du cautionnement de bonine fin des travaux
a) Garantie bancaire : cing pour cent (5 %) TTC
by Caution solidaire : cinq pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au titre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par mes
{nos)soins @ ... e sous le N°....

6/ Je (nous) m'engage (nous engageons) a maintenir la validité de mon (notre) offre pendant une durée de 90 {quatre
vingt dix) jours a compter de la date limite pour sa remise.
Faita......ccoeeieinnnnnndBnnn,

Signature
(Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire
Cachet du soumissionnaire

” %



9-2. MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de [a Caution : N® .....oove et e

Adressée a Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage »

Altendu que ... e [nom et adresse  de
l'entreprise], ci-dessous de3|gne « Ienlrepreneur » 8 est engage en executlon du marche désigné « le marché », a réaliser
pour travaux de construction des passerelles piétonnes en béton armé a I'autoroute Yaoundé-Nsimalen.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, d'un
montant égal a fcfa 5% du montant du marché correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne
fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a I entrepreneurce caulronnement
" \U Tor mun s O(,\‘\

INOUS, v vev v reereriersrssermeresssssse sie e rvens fnom et adresse. a8 banque] ‘representee Pl cvrirernseamsreranrenesnesenesenns fnoms des

signataires], ci-dessous désignée « [a banque », nous engageons a payer au Martre d Ouvrage dans un délai maximum de

huit (08) semaines, sur simple demande écrite de cElici déclarant que I entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements

contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer Ie pa1ement n| soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,

toute somme jusqu'a concurrence de la somme de.... A . .. [en chiffres et

en lettres].

SR R O e . o i
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aurtrEe_-modlﬁcatlon au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a ta notification
de toute modification, additif ou changement.
Le present cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés nofification & I'entrepreneur, par le Maitre
d'Ouvrage, de I'approbation du marcheé, Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de
réception provisoire des fravaux.
Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maftre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra éfre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définifif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[signature de la banquej

’ /



9-3. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence de la Caution : N® .......oveevciiiiii i s,

A Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain de la République du Cameroun
Entreprise

CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE pour les travaux de construction des passerelles
piétonnes en béton armé a Pautoroute Yaoundé-Nsimalen.

Nous, Banque .........eiiviinniinnine, avons été informés qu'entre le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que Maitre d'Cuvrage, et ...cccoviiieiiiiciiennns agissant en tant
qu'entrepreneur, un contrat a &té conclu pour I'exécution des travaux ci-dessus.

Conformément aux dispositions du marché N°.......... , l'entrepreneur est tenu de remettre & Monsieur Le Ministre
de 'Habitat et du Développement Urbain, une Caution bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de
l'avance de démarrage consentie & 'entreprise pour un mo_ntant €08l 8 .o
% /3/‘3:1 Fan

Nous, Banque .........c.coeeeeriunns , engageons 1rrevocablement ef sans .bénéfice de discussion, par la présente, &
payer en faveur du Maitre d' Ouvrage ala premtere demande ecnte de MonSIeur Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain et dans huit {08) semalnes mammum ]usqu & concurrence du montant de la présente
caution, SOIt .vvveeeeeviicineer i toute Ies 'sommes U, pourralentﬁetre dues par I'entrepreneur au Maitre
d’Ouvrage du fait que 'entrepreneur ne rempllralt pas une ou pIu3|eurs }ie ses obligations prévues au contrat.

\ 1-.1\

La demande de mobilisation partielle ou totale e La%pre_s‘fe{rltgdcautton fera l'objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de réception et copie a l'entrepreneur formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de paiement de I'avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caution sera libérée lorsque
le montant de 'avance aura &té restitué en totalité.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que Ia juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faita.......ccocovnenenn (-
Signataires(s) ....covevrieiriireineiin
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N° ....cccoeeiiieeen M/MINHDU/CMPM/2023 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N° ......... [AONO/MINHDU/2023 DU ...... POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION DES PASSERELLES PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE -
NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE) PHASE |

TITULAIRE :
LIEU D’EXECUTION :
DELAI D’EXECUTION :
Hors Taxes . iy € chifffes (en letires)
MONTANT DU MARCHE : Taxes surla VaIeurAjoutee.. <52 en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes Compnses e ...f..?\...en chiffres (en lettres)
o *,\z,- \
FINANCEMENT : BIP - EXERCICE '2023 : J « /‘“ \‘
ik L" l"r‘/‘ '.;_’J,ﬁ:!
IMPUTATION : W - ‘j
g "v‘ y "i l ;!"/\;; DI/
SOUSCRITLE ......oosvrrvvrierirnnns
APPROUVELE ..o
NOTIFIELE ..ocoovvivreiirnrnnnriecnns
ENREGISTRELE ....coovevivvvieeiens
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part
ET
L'Entreprise T
Représentée par - - Ci-aprés denomme
- " _‘ '«\i N
"L R W d
Le Cocontractant Ve e T N ,J
ISR e ,9‘/]0
\. ‘.'r:\"?cfy "o D?’C_‘\‘ o
N e S
ny PegmaT e T
P
D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ------------ et derniére du MARCHE N° .................. /M/MINHDU/CMPM/2023 PASSE APRES
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° ......... IAONO/MINHDU/2023 DU ...... POUR L’EXECUTION
DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSERELLES PIETONNES EN BETON ARME A
L’AUTOROUTE YAQUNDE NSIMALEN. (SECTION RASE CAMPAGNE) PHASE |

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

TTC

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Signée par Madame le Ministre dé [Habitat 101 ‘Développement Urbain,
\Autonte Contracfan}sf

T Sy ‘b
. ‘?trbm O
._‘_. ¥ ¥

.

Yaoundé, [8.....veriveririernrnnns

ENREGISTREMENT
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REPUBLIQUE DU CAMEROCUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSRELLES
PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE - NSIMALEN (SECTION

RASE CAMPAGNE) PHASE |
Y )
E J} r"s'
N N L 0{{

. t;“ g w "’/

FINANCEMENT BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 31T 01 441110 523411

Sk ik kkfokodok ko ®

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

deddededodededededede dededed ko

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

************ ik

PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES
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Les études spécifiques réalisées en vue des travaux d’entretien des voiries
urbaines dans certaines villes- dt‘l’i_@a«l}g\eroun sont jointes en annexes au
présent DAO. o s ey %\
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail —~ Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Ahkkkkdidkkikttik

APPEL Izi”-t?’ﬁi:RES'NAﬂdN'KL OUVERT

N°00076/AONOIMINHDUICIPMIZOZS DU 09 MAI 2023

K3 .
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE: CONSTRUCTION DES PASSRELLES
PIETONNES EN BETON ARME A L’AUTOROUTE YAOUNDE - NSIMALEN (SECTION
RASE CAMPAGNE) PHASE |

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023
IMPUTATION : 57 38 111 01 441110 523411

KRAKERAEERN KAk

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

TR RR Ak kkkkikk

PIECE N° 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1"** ORDRIL AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCLES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour ’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala;

9- Crédit Communautaire d’Afn ue:Bankﬂ(CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun ( EC@BANK) %é"sﬁzlnouala

11- National Financial CredltBank(NFC BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au- Cal)nerounl(SCB Cameroun) BP 300 Douala ;

‘/f

13- Société Générale Cameroun SGC) BE: 4042°E)0uala
N

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22- CPA SA BP 54 Douala;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25-SAAR SA BP 1011 Douala;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douals;
27- Z¢énithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

KREEKKRRKR*RIR R

APPEL D’OFFRES NATIONAL OEJVERT

N°00076/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 09 MAI 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES PASSRELLES
PIETONNES EN BETON ARME A L'AUTOROUTE YAOUNDE — NSIMALEN (SECTION
RASE CAMPAGNE) PHASE |

/’Q ;\, tm\q\&\
l" \

FINANCEMENT BIP MINHDU EXERCICE 2023

" S
\ LQ % W O

IMPUTATIE)N; 57 38 111L 01 441110 523411
"\ . gy \ __h- ATk /
.R-\JC : r;—; K ::'“,,

Littsiiis sttt sl

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d’essai
Laboratoire national du Génie Civil
{Labogénie) Laboratoire o
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type dessais
Tél: 22333306/ Fax:223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND oroupe 1 Sols et Fandafions
TECHNIQUES roupell : G_ranulats ' ) _ _ . _
1 (Best) B groupe {!,I :i|3.\1'ar]ls h,ygraémlct]ueBs.{Bez_onsl)l(\fA%r}'lersfl' uiles/Produits Céramiques
. . roupe V : Résines/Preduits Bitumineux/ Bitumes.
BP: 120 B?:rgfr)g% Sg gla 4%3 a3 Groupe V[ : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
’ Groupe Vi : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulats
. . T Groupe IIf : Liants hydravliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP:4475 Ya%"g; g 1T:é‘ 22128413 B Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V1 : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d’Etudes et de g:g:‘;pz :l"s(?rlzri:lgg ndations
Contréles Géotechniques (BRECG) G P Y . . . . .
roupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 ) . ) B Groupe IV : Aciers/Bois
BP 7889 Yaggrg{{eo-;j'l'?il. 2202 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
e ~Groupe V [ : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Ar
o a0 "Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechniques | /(v cr ™ "Groupe I 'Sels el Fondations
(BIG) /53 R Groupe I Granulats
4 'r’g; B - Groupe i Llants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-T&l.:2212 8413 & { AR Groupe V :Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 V& \c N ) Groupe Vil Auscultatlon des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
wad & o' Groupe VI ;. Peintures et Produils Chimiques
\\*\' ‘& Groupe | ::Sols et Fondaticns
INFRA- SOL o ende. |- Gioupéll ; Granulats
5 \B i Eneln Groupe Iil": Liants hydrauliquesiBétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:3256-Tél. :22 23 85 54 ~%|-Grotpe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineuxf Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages dAr
GEOFOR S.A Groupe | : Sols et Fendations
Groupe Il ; Granulats
6 BP.1883-Tél.: 33439618 B Groupe lll : Liants hydrauliques/Bé&tons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Douala 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondalions
GEOLAB SARL Groupe I : Granulats
. ) Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
7 BP Jsolfl?ﬂ;g% 1‘?,21807%0 9 B Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe VI ; Auscultation des chaussées! Batiments et Quvrages d'Art
Groupe | ; Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe 1l : Granulats
8 BP:4475-Tél.:222159 88 B Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaounde 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
99501177 Groupe V1 : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe [ : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats
9 BP : 5 640 — Tél: 22 21 32 46 B Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Yaoundé 77 70 75 01

Groupe IV ; Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumes

Groupe V | : Auscultation des chausséesf Batiments et Ouvrages d'Art
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Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
: . Groupe Il : Granulats
Sol Solution Afrique Centrale Groupe Ul : Liants hydrauliques/Bétonsf Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
10 . ) B Groupe IV : Aciers/Bois
BP .Ysag%ﬁd_éTYé?L %:;37?510%6 23 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chausséss/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe | : Sols &1 Fondations
11 BP: 1995~ Tél.: 22 14 40 85 c Groupe 1 : Granulats
Yaoundé: 9994 6510 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Centre d'Etude et de Contréle
Géotechniques (CECG) Groupe | : Sols et Fondations
12 BP :7 858 Yaoundé - Tél. : 2222572 43/ C Groupe Il : Granulats, a I'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
699517275/69951 86 29 Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : cecq_yiba@yehoo.fr
o AR SNSRI T Gonge 5o
13 ’ 6064 04 / 69.9'75 93 38 c Groupe Il : Granulats, a 'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
Emall: geowateng@yahoodt Groupe lil : Liants hydrauliques/Bé&tonsf Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
15 BP: 33626 Yaoundé - Tél, : 24219 49 37/ c Groupe Il : Granulats
677 63 38 61 Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduits Céramigues
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumss
Bureau gg:tr;::s;n'::::mque ot Groupe | : Sols et Fondations
16 ) . . c : ‘Groupe I Granulats
BF: 6429 Yaoundé - Tél. : 233 0147 17/ /\ff Groupe III; Llants hydrauIlques/Betons/Momersﬂ' uiles/Produits Céramiques
677716737 =
= v = RS
Consulting Géctech stules and Planning / /3| Group SolS:ef‘E{OUfatlons
! rripgstey i & | Groupe Il Grariutats
17| BP2029% Ya%g%d%;g%' 634708 364/ :\C‘ij { 2 |\Groupe, II;: Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Y \‘,{-“g 2 Groupe 2 ResmesiProduﬂs Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVil. SOLID SARL R éN x Groupe l: Sols et Fondatlons
18 BP: 15732 Yaoundé - Tél, : 677 075 119/ (NG - Groupe | II: Granulats
§66 317 221 "z | ‘Gronpelll Liarits hydrauliques/Bétons/Mortiers/T uiles/Produits Céramiques
Soll and Concrete Laboratry {S.C.L) SARL Groupe'1: Sols ot Fondations
19 ) " BP;5 419 Douala - Tel. ; 699 909 449 ¢ Groupe Il : Granulals
' B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOQIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMERQUN
N°® | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d'Etude et Contrdle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe Il : Granulats
1 | BP:8583 Douala—Tél.;: 677829538/ c Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/MortiersiTuiles/Produits
696 69 45 49 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP:4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :
698 030 198
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